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פון פּראָפעסאָר 


י. האָראָװיט'ן , 


מוזיִק פון פּעָרעֶלמוּטעֶר עָט װאַהל , 
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פערלאנ די ;יודישע ביהנע". 


הדּור 


* 


חיכטארישע אַפּערעמאַ אין 4 אַקטע 
א א | 


פוּן פּראַפּעסאָר 


י. האָראָװיטץ . 


מוזיִק פוּן פּעֶרעֶלמוּטעֶר עָט װאַהל . 


פיעמרקוב--תרס"ז 


:4 5,605 ארייא 0004 00,000 וא היהיש 


מי?1'41011 פ'זדקנען 
.צאומדס/ת 8צ-4 עע געטקסת0 
.גנימס/10 .11 גץסססקוסקען .צסט 


.00:028תיס11 ית פם הוצהסעטגטן! //7 חושהקינסח1 


שלמוֹן בּן עמיאל קֹעִיג פן חְבוּר 0 יאָהר אל 
צפורה זײַן פרוֹי געֶנעֶן 40 


בּן הדור זײַעֶר זוּהן 24 


= 


הנון (שלמונ'ס ברודער) קעֶניַג אִין חימה 40 
עלמות זײַן טאָכטעֶר 20 
רחמה קאַמעָר-מײַרעָל בּײַ עלמות , 


18 2 
לפידות הוֹיף-ריָענעֶר. אַ שכּוּר 0 


0 


ּ 
| 


צרויה זײַן פרוֹי 10 


אָמוֹן פאָלקס אַנפֿיהרעֶר ; פריהר בּײַ שלמון, שֹפּעֶשעָ . 
בּײַ חנון , געֶנעֶן 60 יאָהר , 0 
מיליַטעָריסטעָן , העֶנקעֶר , 9 פּעֶרבּרעֶכעֶר , פיִשׁעֶר 


, 


מײַדלעָך אוּן פאָלק , 


יי 80060---------------- 


עֶרשְׁטֶער אַקמ, 


ני 6 
+ 6 


נשׁטעֶלט פאָר אַ פרײַעֶר פּלאַץ . 9 בּרעָנעָנדעַ שײַטעֶר הויפען 
זענעֶן פאָרבּעָרייִט צוּם פּערבּרעָנעֶן די פעֶרבויעָכעֶר. דערֹנעֲבּעַן 
שטעָהעָן די 2 פּעֲרבּועָכעֶר אין װײַסעָן געֶקלייִדעָט. אַרוּם 
זײַ: די העֲנקלָ. אִין רױטעָן און גײַספליכץע אין װײַסעַן 
געֶקליָיִדעֶט , דעֶר פּלאַץ אִיז בּעָוזאַכט פוּן מיַליטעָריִסטעֶן , אַן 
דעָר מיָט שְטעָהט אמון געָקלײעָם אַלם אַנפֿיְהועֶר פון 
מיליִטער , פוּן בּידעָ זײַטעָן שטעָהען דאָס פאָלק ּעֶרשיֶעדעֶן 
מאָרגעֶנלעֶנדיֵשׁ געָקלייִדעָטם. דאָס פאָלק װײַוש אַ'נ'אונצג. 
פּריֶעדעָנהייִט פוּן דעָם אוּרטהײַל .) 


טיירש על יי 


כאָר , 


;אל רחום וחנון! שיץ אַ דײַנע קינדעֶר פון רֹעָר נש ‏ | 
ייר בַּעֶטעֶן דיִך אַלעָ: רעָטץָ דײַנעָ קינדעֶר כּן דעָם טױט | 
אוּנשוּלריג זעֶנעֶן זײַ אַציִנר , : 
מיר אַלעָ בּעֶמעָן! רעָכעָן קײַן אַלטץ ויַנד, 

אוּנשוּלדיג זעָנעֶן זײַ אַצינר ! 

רעֶטעָ רײַנע קיִנדעֶר פוּן דעָם טוט ! 

אל רחום וחנון ! 

שיץ. אָ דײַנע קינדעֶר פוּן דעֶר נוים ! 

מיר בּעֶטעֶן דיך אַלץָ: רעַטע זײַ כון דעָם טױט! 

-פון. דעָם מוֹיט ‏ 


2-רךי תד הטר 


אמון ; (האַלט אַ ראָלקעָ אִין האַנד) ליַענּעָ בֹּיַרגעֶר אוּן טאַפּפעָרץ 
קריַעגעֶר פון חימה אוּן חבור ! העָרט אוֹים רעָם בּעֶפעָהל 
פוּן אַייעֶר קעניג חנון ! : א 
נפּריַעדעָן-געָשרײַ צוויָשׁעֶן די מילײיטעָריסטעָן, אוּן אוּנצוּפריערעָנהייִם 
צװוישעָן פּאָלק) | 

אמון. וַעָפעָנם די ראָלקע אוּן לעָוט) אִיף , חנוף. ייעֶר גרויסער 
: העָרשׁעֶר פוּן אַראַבּיעֶן , דעֶר קעֲניג פון חימה אוּן חבור י. + 
נמוּרטלעָן צווישעֶן פאָלק) | 

מיליטעריסטען! שאַ ! רעֶספּעֶקְט פאַר רטֶם קעֶניִגס מאַניִפּעֶסט ! 

(ראָס פאָלק שטוּמט) 

- אוָמון ; לעָוש װײַטעָס גיעכּ אַרױט דֹעָם פאָלגעֶנרעֶן מאַניִפעָסט : 
גאָט אִיו מײַן עדות אַז ניִשט אִיך בּין אט אִין דֹעָם 
מויט פוּן אֵייעֶר געְוועָזעֶנעֶם קעֲניָג , מײַן בּרוּדעֶר שלמון.י* 
(דאָס פּאָלק וײַסם אִבּעֶר זײַן לעָועֶן מיַט אונצופריערענעָס 
מוּומלעָן אנּן דֹאָס מיליטעָר שטילט זײַ אַיין , 

אפון: גלעָזִם װײַטעָר) אִיך אוּן מײַן בּרוּרעֶר , אֵייעֶר געֶװעֶועָנְעָר 


קעֶניג , האָבּעָן מיַר צוּזאַמעָן געָקעמפּפט וי דיַ העֶלרעָן + 


אוֹיפ'ץ שלאַכט-פעָלר געָגעֶן די אַראַבּיעֶר -פון בּאַנדאַד, אוּן 
גאָט האָט אוּנז געָהאָלפעֶן , מיר האָבּעֶן זײַ בּעֶזיֶעגט . אֶבּעָר. 
לײַדעָר, אִיז בּאַלר דעֶרנאָך שלמון פעָרלוירעָן געָנאַנגעֶן! אוּן 


מיר האָבּעָן אַ לאַנגעָ צײַם ניִשם געֶיואוּסט ואוּ עֶר אִיז 


אַהיִן נעַקוּמעֶן . אִיך װײַס אַז אַ טהײַל כוּן פֿאָלק האָכּען 
אוֹיף מיר פּעָרדאַכט געָהאַט. יעֶצט אֶבּעֶר מײַן פאָלק! 
אִיז מיר געָלוּנגעֶן צוּ עֶנטדעָקעֶן די צװײַ מעָרדעֶר װועָלכע 
האָבּעֶן זײַן בּלוּם כּעָרגאָסעָן (מוּרמלען צוויִשׁעֶן פאָלק װו! פריָהר) 


אוּן די זאָלעָן אוֹיף מײַן בּעֶפעָהל פּעָרבּרעֶנט װעָרעָן. אוּן 
דאָס הײַליַגעָ פּײַעֶר װעָט פעָרניכטעָן דעָם פּעָרדאַכט װאָס 
אִיז אוֹיף מיר געֶפאַלעֶן אוּן װועָם אָבּװאַשעָן אוּן רײַניַגעֶך 


זױַעֶרְעָ זיַנריגע נשמות ! אַזױ בּעָפַעָהלט אייעֶר עניג וב 
{ בּן עטיאל פוּן חימה . 


כן הודוה 


אע = ר רעב" יור ר טערט רע טע רערט טע רע רע דראקער ר רשר לש רשרשר ישר שלש ישר שרשרשרשרער רא שאר שר רשי וי ערארשרישער .רע רע"ע"ש 


(אַ'נ אוֹיפרוּדעֶר צויִשעֶן כּאָלק אַלעָ שרײַעֶן) 


פאלק; זײַ זעָנעֶן אונשולדיג ! אוּנשוּלריג ! 


מיליטעריסטען; רעֶספּעֶקט פאַר'ן קעֲניִגס מאַניִפּעָסט ! 

אמון ; העָנקעֶר אֵייעֶר פּפליכט ! (דאָס פאָלק שרנט, אִין דאַגעָגעֶן 
אוּן עֶס העָרט זיך אַ שׁטיִמעָ אונְטעֶר די קאָליִסעֶן) 

אמון ; עֶס העָרט זיך אַ שׁטיִמעָ! האַלט! לאָמיַר װאַרמעֶן אוּן 
זעָהעֶן װעֶר דאָרט אִין. ועֶר קוּקט אַהֹיס) אַ'נ'אַלטעֶר מאַן 
אֶפֹשר דאַרף עֶר דאָס ניִשט װיסעָן! עוּ די טוליטער;ִסטעָן) 
פּעַרבּאָרגט די פערבּרעָכעֶר ! (דאָס מיַליִטעֶר פּעָרֹשטעָלט זײַ) 

שלמון ; (פעָרשטעָלט אַלס בּעֶטלעֶר . קוּמט אַרײַן ויִנגעֲנד 6 װאָס זעֶנט 
אֵיהר אַזֹי שטיל געבּליִענּעִן! האָב אִיךְ אַייךְ אפשר 
אַייעֶר שׂמחה פעֶרשְׁטעָהרט? אִיז הײַנט אַיום-מוב אִין 
חבוֹר 1,, אַ יאָ! מיַר דאַכט, װעֶן אִיךְ האָבּ קײַן טעות 
ניִשט , אִיז הײַנט דֹעָר געֶבּורטס-טאָג פוּן אֵייעֶר קעָניג 
שלמון . הײַנט דאַכט מיר װעֶרד עֶר אַלט 20 יאֶהר . 

אמון ; שיו זי יאָ ! ריִכטוג 0 יאֶהר . הײַנט ל'ג בּעומר, מִיט 
0; יאֶהר צוּרוִק אִיז אוּנזעֶר אוּנגליִקליִכעֶר קעֶניָג געֶכּוֹירעֶן 
געֶװאָרעָן (צוּ שלמון) וי עֶס שײַנט בּיָסט דוּ אַ פרײַנר פוּן 
אוּנזעָר גאָטועֶליְגעֶן קעֲניג שלמון בּן עמיאל, אוּן עֶם טהוּט 
מיַר לײַד דיִר מיִט צוּ טהײַלעָן די טרוֹיריגץָ נאַכריִכט : אַז 
דעֶר קעֶניַג: שלמון אִיז שוֹין לאַנג טוט אוּן דאָ זעֶנעֶן רי 
צװײַ פעֶרבּרעָכעֶר װעָלכעָ האָבּעָן פעָרנאָסעֶן זײַן הײַליג 
בּלוּם . אוּן לוט דעָם בֹּעָפעָהל פוּן אוּנזעֶר נײַעָם קעָניָג, 
וועֶרעֶן זײַ יעֶצט אוּמגעבּראַכט ! 


גי װ: עִ אִיז זעָהר פײַן פוּן אֵייעֶר קעָניַנ. אָבֹּעֶר לאָזט מיף 
עלכון + | אבֹעֶר לא ט 
זעָהעֶן די מעֶרדעֶר ! 


אמון ; זאָלעָן די מעֶרדעָר פאָרמרעָטעָן! וטעָן פיְהוט פְאֶָר די פֹעָר / 
בּרעֶבעֶר אוּן שלמון בּעֶטראַכט זיי) | 


שׁלמֵון ; לאַכט בּיטעָר) אוּן ד ! זענעָן בּײַ אֵייךְ קעֶניגס:מעֶרדּעָר} ‏ / 


יב לוי 
האַ האַ האַ ! אִיךְ שועָר אַייך בּײַ גאָט אַז ניִשט זײַ!-- 
זײַ זעָהעֶן נאָר ניִשט אוים װי קײַן מעָרדעָר . 
אמון; דוּ שוועָרסט בּײַ גאָט } 
שלמון ; יאָ! איך שׁוועֶר . אִין מײַן לָכ האָבּ -אִיךְ נאָך קיונ: 
מאָל ניִשט פּאַלש געֲשווֹאהרעֶן .. אוּן אַז אִיהר װיִלט, 
מײַנץ ליַעבּץָ, קאָנט אֵיהר עֶס אייךְ בּאַלד אִיבּעֶרצײַנעֶןיי. 
אמון; איכּעָרצײַגֶן + װי אַזי דעָן! | : 
שלמון ; האָט אִיהר פעֶרגעֶסעֶן דעֶם אַלטעֶן יוּדישׁעָן מנהג + 
אמון : װאָס מײַנסט דוֹ, אַלטער } 
שֹׁלְמון : פּאָלק פוּן חבור ! אִיךְ האָכּ מיַטלײַר מיִט אַייךְ מײַן 
פּאָלק ! אי האָט אִיהר שוין פעֲרגעֶסעֶן אֵייעֶרעָ אַלטע 
מנהגים !... אַלזױ העֶרט מיך : וועָן אַ מעֶנש אִיז פוּן אַ מעָנשעֶן 
אַלס פעֲרבּרעָכעֶר פּעָראוּרטהײַלט געֶװאָרעֶן אוּן דעֶר פעֶר. 
אוּרטהײַלטעֶר אִיז דאַגעֶגעֶן געָוועָהן זײַן משפּט, פלענט מען 
אֵיהם עֶרלוֹיבּעֶן זײַן אוּנשׁוּלד צוּ בּעָװוײַזעָן, מיט דעָם : װאָס 
עָר װעָם בּײַ נאָט אוֹיסכּעֶטעָן רעֶגעָן, צום פעָרלעֶשעֶן 
דאָס פּײַעֶר אויףץן שײַטעָרהוֹיפעָן . עֶר פּלעָגט צוּ כַּעֶטעֶן 
תּפילת-הנשם. אוּן וועָן נאָט האָט זײַן געֶכּעֶש צוּ געָהעֶרט 
אוּן האָט אוש אַראָבּ געֲשיִקְט, האָט עֶס געֶהײַסעֶן ! אַז 
גאָט װאָס אִיז אַיוֹדֵעַ מַחֲשָׁבוֹת בּעָוײַוט אַז דעֶר פֹעָר. 
אוּרטהײַלטעָר אִיז אוּנשוּלריָג +.. 
אמון ; בּיָסט גרעָבט, אַלטעֶר. אִיך געָרעָנְק עָם. אוּן זאָל עֶס 
אוֹיף אַציַנד געֶשׁעָהן ! צוּ די פעֶרבּרעכעָר 6 אִיהר פּעָראור: 
טהײַלטע ! אִיהר האָט דאָס רעָכט, פרײַ צוּ בּעֶעֶן יי 
הגשׁם. אוּן וועָן אִיהר זעָנט װיִרקליַך אוּנשוּלדַיָג , װועָט ג 
אַראָבּ שיקען אַ רעָגעֶן אוּן אִיהר װועָט פרײַ וועָרעֶן. . אִיהר 
קאָנט די תפלה. אַלײַן מעלל זײַן. אָדעֶר אוֹימוועָהלעֶן 
אַיינעָם פוּן דעָם פאָלק , 
פון פאלק : ; זאָל דֹעֶר אַלטעֶר פּאַר זײַ מתפּלל זײַן. 
יאמון } עֶהרוויִרדיְנעֶר גרײַז ! די פּעָרְאוּרטהײַלטץ װעָהלעֶן דיך 


ב ויה הצר 


טעשט שש עשאטטטשעישטש רעטעפ - 
אוֹים : זאָלסט פאַר זײַ מתפּלל זײַן. פּיִהיסט דוּ דיך גּעָנוּג 
קרעפטיג דאַצוּ } 

שלמון ; יאָ. דאָך זאָל דאָם פאָלק מיַט מיַר ‏ מיט בֹּעֶמאָן 

אמון ; הוקן מתחיל בּתּפלה , 


+- 


פאלק + מיַר בַּעֶטעֶן דייך אָנאָט , 


העָלף אינז פוּן דעֶר נאָט ! 
מיַר דײַנץ קינדעֶר ; 
בּעטעָן דיִך אַציִנדעֶר : 
שיק אוּנז דײַן זעָגעֶן 
אוּן אַבּיִסעֶלע רעָגעֶן ! 
שלמון : בּעֶווײַז גאָט דײַן גכורה , 
וי דוּ האָסט שוין בּעֲוויִזעֶן 
פּאלק ; רײַנע קינדעָר ישׂראל ! 
שלמון ; זביר הנולר : 
געֶרעָנק אונז דוּ גרוֹיסעֶר גאָט 
פוּן אברהם יצחק װעקב 
אוּן אוּנזעֶר תּפלה בֹּעֶמעָן מיַר, ק 
פאלק ; שיק אוּנז דײַן בּרכה והצלחה, 
וועָט זײַן שיר ושבחה . 
שלמון : רבּונו של עולם ! דוּ העָרר פוּן עָר װעָלם, 
מיר בּעֶטעֶן דיךּ, רעֶנעֶן גיִך שׁיִק פון דײַן געצעָל. 
מיָר זאָלעָן ניצול װעָרעֶן פוּן בּיטעֶרעֶן טוים ! 
שמע ישׂראל ד' אחר ! 
פאלק ; שיק אוּנז דײַן בּרכה והצלחה , 
וועָט זײַן שיר ושבחה, 
שׁל מון 4 אוֹי אוֹי ! בּעבורו אל .... 
אוי אוי ! אל תּמנע מים ! 
בּעֶװײַז אוּנז געשׁוויִנרעֶר : 
בּצדקוֹ חון חשרת מים ! דאָס פאָלק װיִעדעָרהאָלט) 
שלמון ; בּעֶװײַן אונז דײַן נבורה וי אױיבּעָן , בִּיו שיר ישבהה 
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מַשִׁיב הָרוּחַ וּמוֹרִיר הַגָשֶׁם! עֶס דוּנעָרט בּליִצט אוּן רעָגעֶנט) 
פַאלְק ; (טאַנצש פּאַר שמחה), 
בה ולא לקללה , 
פרעָהליךְ וועָלעָן מיר זײַן, אַלֹעָ קיִנדעָר פוּן ישׂראל , 
מאַנצען וועָלעֶן מיר געָהעָן, אַלץָ אָהן אַ צאָהל ; 
זיַנגט, שפּריִנגט, אַלעָ יוּדעֶן מיִט אַ מאָל , 
זײַט נאָר פּרעָהליִך , גאָר אָהן אַ צאָהל, 
פרעָהליךְ זײַן, פּרעָהליִך זײַן, אַלֹעָ אָהן אַצאָהס , 
פּרעָהליִ װועָלעַן מיר זײַן , אַלעָ קיַנדעֶר פוּן ישא 
טעֶנִצעֶלעָךּ וועָלעֶן מיַר געָהעָן, אַלעָ אָהן אַצאָהל, 
לויבּט אַלעָ, לוֹיבּט אַלעָ . אוּנזעָר גרוֹיסען גאָט . 
נעָס רעגעָנְט שטאַרק אמון הײַסט בּעֶפויַעֶן די פעֶרבּרעָכעֶר. עֶס געָשׁוּהט} 
פאלק : (מיט פּיַיִדעָן געָשרײַ) 
פרײַ ! פרײַ ! אוּנשוּלדיג ! אונשולריג ! 
(פון אוּנטעֶר די קאָליסעָן העָרט זיך טואָטפּעטעָן שאַל) 
אמון ; דעָר קעניַג קומט ! 
שׁלמון ; צוּ זיף) אִיךְ האָבּ מוֹרא עֶר זאָל מיך נישט דעֶרקענעֶן + 
וצוּ אָפון עֶהרוויִרריְגעֶר מאַן אִיךְ פּיִהל מיף זעָהר מיִער 
אוּן שװואַך . קאָנסט דוּ מיר פּילײַכט אָגוײַן אַ שטיִקעל 
אָרט װאוּ זיך אָבּ צוּ רוּהעָן, אִיף זאָל 
װײַטעָר צוּ װאַנדעֶרעָן + 
אמון ; זְעָה אַלמעָר ; דאָ ניִשט װײַט אִיז מײַן געֶצעָלט, געָה, 
די אוּנשוּלדיגעָ װעָלעֶן עֶס דיָר אָנװײַזעֶן זצוּ זײַז געָהט מיט ! 
מעָן וועָם דיך שעָן אוֹיף-נעֶמעֶן, וװועֶסטוּ דיך אוֹיסרוּהעְן . 
שּׁמַּוְן ; נאָבּיעֶהעֲנד) אִיךְ דאַנק דיר פאַר דײַן חכ ! (אַלץָ דוײַ אֶבּוֹ , 
נחִנוּן מיט זײַן װאַך קוּמעָן אַרײַן) 


כֹּח האָנַּעֶן 


- אמון? האָך לַעֲכּעָ דעָר קעניַג חנון ! 
מיליטעריסטען ; האָך ! האָך ! דעָם קעֶניג, 
{ - כאָר , האָך לעבּע דעַר קעֶניָג חנון, 


חנון דעֶר מעָכטיַנעֶר העָלר, 
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זײַ געֲזוּנר, 
אִימעֶר געֲזוּנר , 
דוּ העֶלרישׁעָר קריַגעֶר , 
דוּ בּיִסט אוּנזעֶר זיַעגע 
יאָ נאָר עֶר אִיז אוּנזעָר זיעגער 
האף לַעֲנֹּעַ , האָך לעָבֹּץָ, האָך ! 
חנון : אִיז מײַן בַּעֶפעָהל שׁוֹין עֶרפוּלט } האָט מלָן רי פעָר: 
בּרעכעֶר שוין פעֶרבּרעָנט ? 
איון? רעָר שוֹפט-צרק האָט דײַן . בּעֶפעָהל צוריַק געֶרוּפעָן 3 
דוּרך היִמעֶלס-ואוּנדעֶר אִיז זײַעֶר אונשולר בּעֶויועָן 
געָװאָרעָן , | 
ונון { 22 װאָס ‏ אַזױ בּעֶהֹיפּטעֶן מײַנע ‏ אונטעָרטאַרנעָן , אִין 
מײַן געֲנענוואַרט ? זאָג ! װעֶר האָט עֶס געָװאַגט סײַן 
בּעֶפעָהל װיַערעֶר צוּ שפּרעָכעֶן ? 
אמון ; גאָטעָס שטימע האָט עֶס געָרעָד צוּם פאָלק דוּרף 
דוּנֹעֶר אוּן בּליִץ . 


חנון ; װעֶר האָט עֶם בּעֶװועֶגט ראָס פאָלק צוּ געָהאָרכעֶן 


ריַעועָ שט יוו ימע : דר, אָשון ? 


אמון ; נײַן קעָניג, נישט אִיךְּ. עָם אִיז געֶוועָהן אַנ'אַלטעָר 
בּעֶטלעֶר, װועֶלכעֶר האָט דאָם פאָלק עֶרריִנעָרט אִין זײַעֶר 
עִם רעָגעֶך 


אַלטעָן מנהג. צוּן אוֹיף זײַן געֶבּעֶם האָט גאָט 
געֲשׁיִקְט. 
חנון : וואוּ אִיז עֶר, דעֶר בּעֶמלעֶר 1 שוין זאָל מעָן אִיהם אַהֹעָ 


בּרעֶנגעֶן ! אוּן װאָס עֶס האָט געָזאָלט טרעֶפעֶן רי טעָרדעֶר 5 


זאָל מיט אִיהם געֶשעָהן ! 
אכון : עֶס אִיז געֶוועָהן אַ שליה כּון גאָט, מײַן קעֶניג} 
חנון ; אַ בּעֶטריָגעֶר ! 
אמון : אַינ' אִישׁ אָלהים ! 
חנון ; אַ ניַכטס-װיָרדיָגעָר ! 
אמון ; אַנביא! 
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-חנון : װוצַס!.. אין מײַן פאָלק האָט עָם געָוואַגט מיר װיִעדעֶר 
צי שפּרעָכעָן נ... גוט! געָהט אַייךְ אַלֹעָ אַװעָק פו 
דאַנעָן ! 
אָכגעָהעָנה) די פאָלקס שטיִמעָ אִיז גאָטעָס שמיִמץ! אָב 
אכון ! בּלײַבּ דאָ! (אכוֹן געָהט צוּריק) זאָג מיר : פּעָרדין 
אִיך דעָם. האַס װאָס דאָס פאָלק טראָגט אוֹיף מיָר? װאָס 
מהו אִיךְ דען ניִשט אוּם מיַט זײַ אִין פריַעדעָן ציּ לעָבּעָן! 
בּאַלד זי אֵייעֶר אַלטעֶר קעֶניַג אִיז עֶרמאָרדעָט געֶװאָרעֶן, 
בי איף געָועָהן דעָר עֶרשטעֶר, װאָכ האָבּ פאָרנעֶלעֶנט 
אַז דעֶר פּריַנץ בּהדור זאָל מיט מיַר צװאַמעֶן פּיִהרעֶן 
דאָס קעָניגרײַך. אָבֹּעָר עֶר האָט זיך עֶנטאַגט אוּן נאָך 
מעָהר ! עֶר פּעראַייניגְט זי מיִט אוּנועָרעָ פײַנר גענעֶן 
אוּנז אוֹיף-צוּ שטעָהעָן ! דאַן האָבּ אִיךְ געָװואָלט הײַראַמהעָן 
רי קעָניָגיִן צפּורה אוּן האָכּ געֶװאָלט די העָרשאַפט מיט 


אִיהר זיִך טהײַלעֶן , אָכּעֶר אוֹיךְ זי האָט מײַן אַנטראַג צוּריִק. 


געָוויַועֶן. שוין 10 יאָהר אַז זי זיִצט געָפאַנגעֶן אין אַלטען 
עֶניָגליִבעֶן שלאָס ס אוּן נאָך װיַליגם זי ניִשט אֵיין מײַן פרוי 
צוּ ועָרעָן! אָכּעֶר דעֶר מעֶכטיְגעֶר קעֲניָג הנון וועָט נישט 
לאָזעָן פון זיִך חוזק מאַכעָן! האָבּ אִיךְ רעָכט, אמון! 

אמון ; אִיך װיַל האָפעָן אַז דעֶר קעֶניַג װועָט זײַן אַ שוֹפט-צדק 
און װעָם מיִט הסד זײַן טראָהן בּעֶציַערעֶן... 

-חנון ; אָבּעֶר עָר אִיז דאָס דֹעֶר בּעֶטלעֶר װעָלכעֶר האָט דאָס 
פאָלק אוֹיף-געֶרײַצט געָנעֶן זײַעֶר קעֶניַג ‏ 

אמון ; (קוקט איויסס אָט קימט עֶר! לאָז דעָר קעֲנוָג אַלײַן מיט 
אִיהם רעֶדעָן. 

שלמוֹן קוּמט אַרײַן) 

חנון ; ניִשט אִיך, נאָר מײַן = וועֶט מיָט אִיהם רַעֶרעָן! 
(עָר ציהט זײַן שׁוועֲרר געָגעָן של , עֶר קוּקט אִיהֶם שׁ שטאַרק אִין 
די אוֹינעָן, עֶר ציהט וך 5 צוּריק אוּן ועֶצט אַרײַן 
לאַנגואַס צוריק די שוועָרד אנן אֵיהר שַֹׁד אוײַ אַך זײַן 


3 ז ה ר דר 123 


יי טע הא הי 0 אי "יי "א "א ", יא ייג יי יי אט 


געָשטאַלט עֶרריִנעָרם מיַר דעָם נײַסט פוּן מײַן בּרוּדעֶר 4 
פוֹיועָ דאָך, זאָל עֶס זײַן װעָר עֶס װיַל עֶר דאַרף ניִשט 
לעֶבּעֶן!.. זאָג נאָר אַלטעֶר, װעֶר בּיִסטוּ ! 

שלמון ; דעֶר קעֲניַג פוּן חבוֹר ! 

חנון ; שִישיאַקעט דֹעָר קעָניַג פוּן חבור? (אוֹיךְ אָמוֹן עֶרשׁועָקי) 

שׁלמון ; נוּ, װאָס האָט אִיהר אַייךְ אַזֹי דעֶרשראָקעָן! ניִשט 
פאַר יעֶרעֶן קעֲניַג דאַרף מעָן מורא האָבּעָן... אִיךְ בין 
דעֶר קעָניַג פון רי בֹּעֶטלעֶר. אַראַבּיען אִיז ייר 
מיַנז זײַנעָ בּעֶטלעֶר אוּן אִיך בּיַן זײַעָר קעניג 

חנון : ובּעָרוּהינט) בּיִסט דוּ דעֶר בּעֶטלעָריקעֶניִג! . װאָס: 
טהוּסטוּ ראָ} 

שלמון ; אִיך בּיַן געָקיטעָן אוֹיסבּעֶטעֶן דאָם לעָבּעֶן פוּן צװײַ 
אוּנשוּלריִגץָ מענשען . 

חנון ; דאָס אִיז פאַר אַ בּעֶטלעֶר אַ צוּ נרוים פּעָרלאַנגעֶן ! 

שלמון ; אִיךְ בּין דאָך אֶבּעֶר דעֶר ק עֶניג פוּן רי יי 

חנון ; אוּן עָר האָט דיך געֶמאַכט, פאַר זײַעֶר קעָניג 

שלמון ; דעָר קעָניַג אַלעֶר קעֶניְגעָ. 

חנון ‏ (מיִט פּעָרבּאָרגעָנעֶם בּאָוהאַפט), אַלטעֶר ! דוּ האָסט חן אִין 
מײַנע אוֹיגעֶן אוּן אִיךְ עֶרלוֹיבּעָ דיָר שטעָטס צוּ קומען 
איִן מײַן קעֶניגליִכעֶן פּאַלאַץ. אַלץ װאָס װעָט אָבּפאַלעֶן 
פוּן מײַן טיש זאָל קײַן אַנדעָרן נאָר דיָר אַלײַן געֶהעֶרעֶן ! 

שלמון ; נײַן! אִיך בַּעֶטעָל ניִשט פאַר זיך אַלײַן... אִיך בּעֶטעֶל 
נאָר שטעֶנדיָג פאַר מײַן פאָלק!י. 

חנון ; אוּן דוּ אַלײַן פון װאָם לעֶכּסטוּ? 

שלמון : זיִענּצעָהן יאָהר שוין לֹעָכּ אִיה ‏ אױף אַנ'איְנועֶל נאָר 
פון בּלוֹיז בַּעֶטעֶן אוי האָפעַן... 

הנון ; (קיקט אִיהם פעָררעָכטיג אָט געָנוּג ! ... אָמוֹן ! אִיך בּעֶפעָהל אַ 
עָר אַלטעֶר זאָל געֶכּראַכט וועָרעֶן אִין מײַן קעניִגם-שלאָם 
נאָך חימה. מיִט דעֶר עֶרשטעֶר שִׁיִף זאָל מעָן אִיהם אַהיִן 
בּרעֶנגעָן! לֹעָכּ װאָהל אַלטעָר! אוּן פעֶרלויף פוֹן דרײַ 


בכ {ן. י יל ר 


יע יע י"ע ירע ערו ראי ברישרשרישישרשרשרשישרשירע יע הע יע הע יישהשהע יש דע דע דע ירע טע טעב טע רערט לע "טעה לע השרשלערערשף 


זאַגעָן יל אִיך דיך איַן מײַן שלאָס זעָהעָן. לעָבּ װאָהל 


אָטון ! אִיךְ פּעָרלאַנג פּינקטליכץ עֶרפוּלוּנג ! אָבּ געָהעָנד , 


5: 


בּײַ זײַטעָ) דער אַלטעָר קומט מיַר זעָהר פעֲרדעָכטיַג פאָר ! 
עֶר מוּז צוּזאַמעֶן מיט דעֶר שיף פעֲרבּרעָנט װעֶרעָן! וב 

:אטון ; װועָלכעֶר האָט די גאַנצעָ צײַט זיך אֵינגעָהעָרט זײַעֶר רעַדע 
אוּן בּעֶמעָוקט דעָם אַלטעָנם יעָדע בּעוועָוּנג אִיו עָנדלִיךְ צוּ: 
נײַן ! נײַן ! לעָנגעֶר האַלט אִיך עֶס ניִשט אוֹים ! טײַנע אויגעַן 
זעָנעָן ניִשט זיַכעֶר, אֶבּעֶר מײַן העֶרץ זאָגט מיר אוֹיף 

זיִכעֶר אַז דוּ בּיִסט טײַן קעניג שימון בּן עמיאל!.. . ועָר 

קניעט). | 

שלמון : ְהעֲבּט אִיהם אוֹיף) נוישט לאַנג עֶרשט בֹּיִזטוּ אַזוֹ נעֶל עֶגעֶן 
פאַר יעָנעֶם טיָראַן , װאָס אִיז זיִכעֶר אַז עֶר האָט אֵייעֶר 

קעָניָג עֶרמאָרדעָט, װועָלכעֶר האַלט אַייעֶר קעַניגין בּײַ זיך 

נט אוּן וועֶלבעֶר האָט שוין נישט אַיינמאָל געָװאָלט 
אַייעֶר קרױיןפּרינץ בּן הדור עָרמאָרדעֶן , 

אמון : אָבּעֶר װיי קונסטפאָל, מײַן קעֲניג, דוּ האָסט 
פעָרטאַסקיַרט! עָם אִיז דיַך אוּנטעג 
אוּן װאָס אִיו דאָס, אֵיינעָנטליִך, מיט 
קאָנסטוּ עֶס, אי דײַן טרײַעַן יא א ייא 

שלמון : אִיך װײַס, אָמוֹן, דוּ בּיִכט מיַר טרײַ... אִיך װײַם עֶם 
פון לאַנג, אַלױ = מיִם 17 יאָהר צוּריִק, װעָן אִיךְ 
בּיִן זיַעגעס-פול צוּריִק פוּן דעֶר מלהמה , געָגעֶן די אַראַבּעֶר 
אִין בּאַנדאַר, אוּן בּיַן צוזאַמעֶן ;מיִט כײַן יא ער 
רוֹיעְטעֶן בּרוּדעֶר, חנון, אין אֵיין שיף געֶפאָהרעָן, האָט 
עֶר מיך , אוּנעָרבּאַרמוּנג, אִין מיַטעָן מעֶער אַרוֹים גֹעָי 
װאָרפעָן פוּן דעָר שיף. אָבֹּעֶר דוּרך גאָטעָם ואוּנדעֶר האָבּ 
אִיךְ מיך געָפוּנעֶן אַם צװײַטען -טאָג אוֹיף אַ װיַלרע איִנזע 
דאָרט האָבּ אִיךְ פּעָרבּראַכט 17 יאָהר . װי אַזוֹי אִיךְ האָבּ 
דאָרט געֲלעֲכּט ? קעֶנסטוּ דעֶרקעֶנעֶן אִין מײַן אב אי 
פֵּאַר אײיניגץ מעָג האָכּ אִיךְ דערועָהעָן 8 
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אַרײַן געװואָרפעָן אִין די געָרײַצטעָ װועָללעָן אוּן זײַ האָנּעֶן 
מיך אַהין געַטראָגעָן לעכּעֲדיְג צוּ דעָר שיף. אוּן אָם 
זעָהסטוּ מיך דאָ: אַלט, פּעֶרװיִלְדעָם, אֶבּעָר אִיך לֹעָב! 
העָרסט אי ? אִיךְ לעָבּ ! אוּן דוּ אָמוֹן טהוּ דעֶם מעֶרדעֶרס 
בּעָפעָהל, אוּן בּרעֶנג מיך אִין זײַן פּאַלאַץ. אַלם בּעֶטלעֶר 
וועָל אִיךְ קוּמעֶן אִין זײַן הויז אֶבֹּעֶר אַלם קעָניָג װעָל אִיךְ 
פון אִיהם ראַבעָ נעָמעָן! קוּם אָמוֹן אין גאָטעָם נאָמען. 
טוט דעָם קעניגסימעָרדעָר! קוּם, לאָמיַר רעֶמעָן די 
קעַניָגיַן צפורה אוּן דעָם פּרינץ בּן הרור ! פבּייִדעָ אֶבּ ליִנקס. 
לִפּיָדוֹת קוּמט אָן פוּן רעָכטם) 

לפידות ; בּנאָמנות. שלי , װיַ אִיךְ בּין אַיּד דאַצוּ, עֶס אִין 
אַגעֶשׁעֶפט. (קוּקט זיך אַרוּם אוּן ווּפּט) קוּם אַרײַן יוּנגעֶר מאַן ! 
האָכּ קײַן מוֹראָ ניִשט עֶס אִיו קײַנעֶר ניִשטאָ ! ככּן הרוו 
קוּמט אַרײַן פעָרשטעָלט אַלס פּיִשעָר) זְעֶץ דיף אַניִעדעֶר אוּן 
עֶרקלעֶר מיָר נאָך אַמאָל : װי אַזֹי האָסטוּ עֶרמאָרדעָט 
דעָם פּריִנץ כּן הדור ? בּנאָמנותּ שלי, װי אִיךְ בּיִן אַיוּר 
דאֵצוּ אַז עֶס אִיז אַגעֶשעָפט . דאָ קעֶן אַרוֹים אַפּאָר שׁעֶנעָ 
מטבּעות אַחּץ כּבוֹד וּנרוּלה . . . 

בן הדור ; ; (געַקלייִדעָט אַלס פּישׁעֶר אוּן פעָרשטעָלט מיִט אַ בּעֶרדעָל) העֶר 
מיך אוֹים לפּירות ! אִיךְ בּין אַפֹיַשעֶר נַעָועֶלעָן, אוּן 
האָבּ געָהע עװויִשעַן מײַן חברה דעָרצעָהלעָן אַז דֵעֶר 
קעָניג האָט אוֹיסגעזעֶצט אַפּרײַז פון 1000 דרכּי זהב, 
פּאַר דעָם װאָס װעָט עֶרמאָרדעֶן דעָם פּרינץ . 

לבּידות; כּנאמנות שלי , וי אִיף בּיַן אַיוּד דאַצוּ, דעֶרצעָהל 
װײַטעָר ! עֶס אִיז אַגעֶשעֶפט ! 

בן הדור ; אֵיינמאָל פּאָהרעָנדיג מיִט מײַן שיַפּעָל פיִש כאַפּעָן , 
האָכּ אִיךְ דעֶרוֹעָהעֶן װי אַיוּנגעָרמאַן דרֹעָהט זיך בּײַים 
כּרעָג אוּן רופט : אִיךְ זאָל צוּ אִיהם אַריִבֹּעֶר קומען * 
אײַן שפרונג טיט מײַן שיִפּעָל אוּן אִיךְ בי שׁוין 


פאָראִיבּעֶר געָהן, אוּן אִין גאָטעָם נאָמעָן האָבּ אִיךְ מיף 
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אִיהם . זאָגט עֶר .צוּ מיָר : װיִפיעל װיִלסטוּ זאָלסט מיף 
אַריֵבּעֶר פיהרעֶן מיִט דײַן שיִפעָל נאָך חימה 1 אִיךְ װיַל זאָגט 
עֶר דֹעָם קעֶניָג ועָהעֶן . אוּן פון אַװאָרט צוּ אַ װאָרט בּין 
אִיךְ עֶרפאַהרעֶן אַז עֶר אִיז דאָס דֹעֶר פּרינץ בן הרור אוּן 
אַז עֶר װיַל דֹעָם קעניג טוֹיטעָן, און זײַן מוּטעֶר פון 
געֶפעֶנגעָניִם בּעַפריַעָן . אִיךְ האָבּ ניִשט לאַנג געֲקלעָהרם 
ין מיִט אֵיין שטוֹים האָבּ אִיךְ אִיהֶם מיט מײַן דאָלק זײַן 
בּרוּסט אַדוּרך געָשטאָכעָן. אַלץ װאָס עֶר האָט בּײַ זך 

האָכּ אִיךְ צוּ געָנוּמעֶן אוּן דעָם מויטען יי 
ם הא אִיךְ. אין װאַסעֶר אַרײַן געֶשלײַדעָרט 


לַפידות ; ב אָמנות שלי, װ! אִיך בּין אַײּר דאַצְוּ. אַגוּם 
שז די ישעָלעָךָ װעָלעָן זך אוֹים פּאַשעָן מים 


אערט.; יאָ, אֶכּעֶָר מיִט װאָס װעָסטוּ ראָס 
עֶנעֶן דעָם קעַניַג אִיכּעָרצײַנעָן + 
בּן הדור ; צויִשעָן די זאַכעָן װאָס אִיךְ האָבּ בּײַ אִיהם געֶפִנעֶן 
אִיז אוֹיך געֶיועָהן אַ מעָדאַליאָן מיִם זײַן בּיַלד, (װײַום דאָס 
מעָדאַליאָן) אָט ! נוּ, דעָרקעַנסט אִיהם ? 
יֹדוֹת ; וכּעֲטואַכט דאָס מעָדאַליאָ) בּנאָמנות שלי, וי אִיך בין 
אַיוּר דאַצוּ, אַז דאָס אִיו עֶר מיַט די בּײַנעֶר. זאָג זֹשעַ 
מיַר נאָר מײַן ליִעבּעֶר פּיַשעָר לעֲכּעָן, װאָס זשץ ויָלכטוּ 
אט ? 
בֹּן הדור; זאָלסט מיִך פאָרשטעָלעֶן פאַר דֹעָם קעָניג , 
לפידות ; בנאָמנות שֹׁלי װיַ אִיךְ בּיַן אַיּד אי דוּ בּיסט 
גאָר קײַן נאַר נישׁט . , . גוּט . אוּן ל אִיך האָבּעָן 
דאַפון } 
בֹּן הדור; די טוועָנֶר דרכי זהבּ װאָס רֹעָר קעֲניְג װעָם 
געֶכּעָן, װועָלעֶן געָהעֶרעֶן צוּ דיָר , 
?ידות ; אוּן װאָס וועֶסטוּ דאַפון האָבּעָן ! 
בּן הדור; אִיךְ װיַל נאָר דעָם כּבור און די מצוח , . 
מידות; בנאָמטת שלי װיַ אִיך בּין אַיֹר דאֵצוּ, אַז עָר אִין 
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אַ טהײַעָרעֶר פרײַעֶר . אַ שׁעָן פּנים קאָן עֶר האָבּעָן פוּן 
מצוֹת מיִט כֹּבוֹד.. . נאָר אוֹיך מײַן דַאֵנֶה. דער קעֲניגּ 
דאַרף די טעָג צוּריִק קוּמעֶן פּוּן בּאַנדאַד װועֶסטוּ קוּמעֶן צוּם 
פּאַלאַץ װעָל אִיךְ דיִך פאַר אִיהם פאָרשטעֶלעָן. דעָרװײַל 
װאַרם דאָ אוֹים. אִיך ליף בְּרעֶננעְן אַבֹּיסעָל װײַן, 
וועָלעֶן מיִר מריָנקעָן לחיים צוּם נײַעֶן געֶשׁעָפט . בּנאמנית 
שלי, װי אִיף בּיַן אַ יד דאַצוּ . (אב) 
בן הדור; גאָט ! העֶלף מיַר מײַן פּלאַן אוֹים צוּ פֹיְהרעָן ! 
העָלף מיר אִיךְ זאָל מיך קאָנעֶן נוֹקם זײַן פאַר מײַן 
פּאָטעָרם אוּנשוּלדיַנץ בּלוּט! אוּן אִיךְ זאָל קאָנעָן מײַן 
מוּטעֶר בּעֶפריַעֶן ! גאָט שְטעָה מיר בּײַ! 
ווע אִיךְ בֹּיִן זיִכעֶר אִין גאָטס היָלף אִיךְ זעָה עָם גליקט 
מיַר אִין יעֶדעֶר זאַך , אוֹיךְ די שׁעֶנעָ פּיִשעָריִן האָט מיַר צוּ געָזאָגט 
בּײַהילפֿיג צוּ זײַן אִיךְ זאָל האָכּעָן צוּ טריט אִין פּאַלאַץ אוּן אִיךְ 
בּיִן זיִכעֶר אַז אִיךְ ועָל מײַן צוועָק עֶררײַכעֶן . . . (ויִנגט) 


1 
דאָרט אִין היַמעָל זְעָה אִיךְ שמענדיג 
קלײַנע. שטעָרעָנדליִך, ליכטיג := אַ שיעור , 
אוּן אַיינעָם זְעָה אִיךְ זְעָהר װײַנעָנריג, 
װאָס קוּקט מרויעריג אַראָבּ צוּ מיִר . . . 
אָ שטעֶרעֶנדל זאָג מיר, פוּן דֹעֶר װײַט ; 
װאָס בּעֶדײט, אָ! דײַן מרויעֶרקייִט ? 
דוּ שמעֶרעָנְדיֶל קלײַנם אִיך פרעָג עָס דיַר : 
װאָס אִיַז מײַן צוּקונפט 1 זאָג עֶס מיר ! 
צוּ װעֶל אִיף בּעֶגליִקעֶן , אָרעֶר נײַן ? 
אִין: פּרעג עֶס בּײַ דיָר מיט גרוֹים געֲוויְן ! 
,שרעָק נאָר ניִשט , ס'וועָט דיָר זײַן גוּט!" --- 
עֶנטפעָרט מיַר דאָס שטעָרעֶנדל פוּן דעֶר װײַט --- 
,פּעֶרליִער קײַן מומה, זײַ נאָר בּערוּהט , 
אִיך װעָל דיִך העֶלפעֶן צוּ יעָדעֶר צײַט !* 
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פּלוצלוּנג דעֲרזעָה אִיךְ דעָם היִמעָל שפּאַלטעֶנריָג, 
אַינ'עָרשײַנוּנג צוּ מיָר זיך בּעֶװײַוט, 

און צװײַ מלאכים'לעָך דאָרט צוּ האַלטעָנריג , 
האָכּ אִיף דעֲרזעָהעָן מײַן פאָטעָרס גײַסט , 

אַ שׁטיִמץַ האָבּ אִיך אוֹיךְ געָהעָרט : 

עעָם ראַכץָ! עֶר האָט עֶס די װועֶרטה, 
,ערמאָרדעָם דײַן פאָטעֶר האָט חנין , 
געֶפאַנגעֶן דײַן מוּטעֶר האָט דעֶר טיראַן ! 

;גאָט וועָט דיַך העֲלפעֶן , מײַן ליָעבּ קיִנר, 

,ראַכע צוּ נעָמעֶן פוּן אִיהּם געֶשוויִנר , 
, פּערשװײַג -נאָר ניִשט רײַן פּאָטעָרם בּלוּט! --- 

האָט דער גײַסט געָבּריֵלם צוּ מיר פוּן װײַט --- 
,ראַכע נעָם ! פּעָרליַער קײַן מוּט , 

,אִיךְ װועָל דיִך העֶלפעֶן צוּ יעָדעֶר צײַט ! 


ואָבּ), 


לפידות ; ֹשׁכוּר מיט אַ קריגעָל װײַן) זײַט מיָר מוֹחל יוּנגעֶרמאַן , 


אִיךְ האָבּ געָהאַט אַ קריַגעָל װײַן אִין שטובּ , אִיז עָם... ועֶר 
קוּקט זיך אוּם וואוּ אִיז עֶר עֶרגעֶץ אַהיַן געָקוּמעָן? עֶר אִיו גאָר 
נישטאָ ! טוּכט אִיהם) פּעֲרלוֹירעֶן געָװאָרעֶן וי אֵין װאַסעֶר אַרײַן ! 
(נײַגט אוֹים דאָס קריגעָל) אוֹיך נישטאָ ?! אוֹיךְ אױסגעָטריִקעֶנט 
געָװואָרעֶן 1 מילא דֹעֶר יוּנגעָרמאַן האָט פּיִם אִיז עֶר אַװעָק 
געָגאַנגעָן, אֶבּעֶר װאוּ אִיו אַהין געָקוּמעֶן דעֶר װײַן פוּן 
דעָם קריַגעָל?.. האַ 4:. אָ אִיךְ דעָרמאַן מיך .. . געָהעָנ: 
דיג אויפץ װועָג האָט זיִך דֹעֶר װײַן אוֹים געָגאָסעָן, אמת ... 
בּנאמות שלי , װיַ אִיךְ בּיִן אַיוּד דאַצוּ אַז אוֹים צוּ גיסעֶן װײַן 
אִיז גאָר נישט קײַן שלעָכט גַעֶשׁעֶפְט... אֶבֹּעֶר טאַקע 
גאָר אִין מוֹיל אַרײַן.., בּ:אמנות שלי װױַ אִיך בי 
אַ יוּד דאַצוּ, װינגט) 


25 =" = בי ערע עי 4- 7 . 
יש ר אע יי ריר יע יט אלל יט 
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בּיִעֶלעָ װײַן אִיז זעָהר גוּט, 


טטאַרקם אוּן װאַרעָמט אוֹיף דאָס בּלוּט , 
מעֶן װעָרר נאָכדעָם אַ'נ'אַנדעֶרעֶר װיַ פּריָהרייי 
אוּן ס'װויל אויכעָט כאַפעָן אַרײַן , 
דעֶר אַנדעָרעֶר מעָנשׁ אַ בּיִסעָל װײַן 

אוּן אִיך טריַנק פאַר יעָנעָם, אוֹיךְ פאַר מיָר.. 
אִיךְ טרינק מיר אָן װי אַ טאַטע 

אוּן פאַל אַניִעדעֶר װיַ אַפעָרר יי. 
אִיך האָכּ די װעָלט איַן דֹעֶר פּיאַמע 

אוּן אויף מײַן װײַבּעֶלעָ טיעף אִין ד'ר'עָרר } 


ערעֶפריִין) אַ בּיִמעֶלעָ װײַן, 


זאָל אִימעֶר זײַן, 
ס'אִיז זעָהר פּײַן 
אַז מ'קנאַקט אַרײַן , 
דאַן האָט מעָן גאָר רוּה! 
בּנאמנות שׂלי , וי אִיךְ בּיִן א יור דאַצוּ ו 


2 


:מײַן משפּחה אִיז געָוועָזעֶן גרוים, 
:;ְאִיךְ קוּם פוּן יחסנים אַרוֹס ; 
רבּנים גאונים , גרויסע טריָנקעֶר אוֹיך } 
זײַ זעָנעֶן טוט שוין אוי אַ קלאָג ! 
ד'האָבּ יאָהרצײַטעֶן אַלץָ טאָג , 
אוּן אִיךְ מאַך אַ קנאַק אַז עֶם געָהט אַ רוֹיך . 
פאָר די טהײַעֶרעָ נשמות 
אוּן זײַעֶרעָ גרײַז גראָעָ בּעָר"... 
;אוּן אֶיךְ זיפּ אֶהן רחמנות 
אוּן האָבּ זױַ אַלעָ טיִעף אִין ר'ר'עָרד 4 


9 א ר 60 
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3 
אַ שוויַגעֶר האָכּ אִיךְ אַמאָל געָהאַט { 
אִיף בּיִן געֲוועָזעֶן מיט אִיהר שטעָנדיָג בּלאַט ., 
אוּן פון אֵיין פלאַשׁ האָבּעָן געָזיִפט זי אוּן אִיךְ י 
דעָם װײַן האָבּ אִיךְ געֶבּראַבט 
אוּן פעָרבּײַסעֶן האָט זי געָמאַכט, 
נאָר אַװעָק אִיז זי פוּן דעֶר װועָלט צו ניך! 
אִיךְ װאָלט בּעֶראַרפט קריעה רײַסעֶן, 
אוי אַ'נ'אוּנגליִק אִיז מיַר בּאַשעָרט : 
אִיךְ מוּן הײַנט טרינקען אֶהן ‏ פעֶרבּײַסעֶן, 
אוּן אִיךְ האָבּ מײַן שׁוויַנעֶר טיִעף אִין דרעָרר} 
(רעפּריִיִן) 
אַ בּיִסעָלְעָ װײַן א. ז. ת 
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4 
אִיךְ בּיַן געֲוועָהן אַמאָל אַ קנעָכט , 
- בּײַן אַ גביָר, אַ פעָטעָן העָכט . 
אוּן עֶר פּלענט די קנעָכט צוּ דריקעֶן : 
זײַ האָבּעָן געאַרבּײַט טאָג אוּן נאַכט 
אוּן קוים האָט אֵיינעֶר נאָר עֶרוואַכט .+. 
פּלעָנט עֶר אִיהם בּאַלד דעֶרשטיִקעֶן .. * 
נאָר אִיף בּיִן געֲוועֶועֶן פליִנק 
אוּן אַ מיִטעָל האָבּ אִיךְ דעָרקלעָרט ; 
געטהוּן האָבּ אִיךְ װײַן אַ טריִנק , 
אוּן נעָהאַט אִיהם טיָעף אִין ד'ר'עָרד } 
(רעָפּרייִן) : 
: לג וי אי ז וי 
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5 
מײַן העָרר אִיז אַייזעֶן שטנ:רק 
א בּוֹיךְ מיט אַ פעֶסטעָן קאַרק 
אוּן אַייועֶרנעָ העָנר צַז ס'אִיז אַ שׁרעָק 
פּרעָסט מעָנשעֶן:פּלײַש אוֹיפן -פּוּר 
אוּן טריִנקט נאָר מעַנשען-בּלוּט 
אוּן מאַכט פוּן זײַן לאַנר אַנ'עָק... 
אוֹיך זײַנעַ לאַפּעטוּטעֶן , 
העֶרשֹׁעֶן נאָר מיט דעֶר שװועָרר.., 
עֶם װועֶט זײַ גאָרניַשט גראָטהען 
מעָן - האָט זײַ אַלעָ טיעף אִין ר'ר'עָרר . ., 
(ר'עָפּריָין) . 
א בּיִסעֶלְעָ װײַן א. ז. ו 
(רחמה קוּמט אַרײַן) 


בײישיייעיניייוייייי :ייט 


רחמה; צפרא טבא ! דֹעָם אַלטען לפּיָרוֹת , 

לפּידוח + אַנוּט מאָרגעֶן דיָר כּשרה מלומדת . װאָס האָסטוּ דיף 
הײַנט אַזוֹי שׁעָן אױסגעֶפּוצט ? 

רחמה; אונזעָר פּריַנצעסין עלמות האָט הײַנט אַיינגעָלאַדען אַלעָ 
מײַדלעָך פוּן חימה צוּ דעָם פּיִשיפאַנג, נוּ זאָל רחמהלע 
נישט מיט זײַן ז 

לפֿידות ; זעָהר שעָך. זאָג מֹיָר נאָר, רחמהלע, אפשר װאָלסטוּ 
אוֹיךְ מיַך געָכאַפּט אִין דײַן נעָטץ } 

רחמה: אִיך מײַן : אֵיידעֶר צוּ כאַפּעָן אַזא אַלטעָן גרוֹיעֶן פיש 
װאָס שׁמעָקְט שׁוֹין נאָך דעֶר עָרר, אִיז בּעֶסעֶר צוּ פאַנגעָן 
א יונג פִיִשעָלץָ  ,‏ אַ גאָלרעָנס , עָם אָל זײַן אַ מחיה אָנצו 
קִיקעֶן . אוּן אוֹיף דיָר, פעֶטעֶר, װועָל אִיך דעֶרצעָהלעֶן דעָר 
מוּמעֶן אַז דוּ מאַכסט ליִעבּעִם עֶרקלעֶרוּנג נגעֶן יונגעָ מײַרלעָך, 
ועָם 7 דיֶר טיט רי נעָנעָל אָכקראצען די ! לנסקעם פוֹן 
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דײַן פּנים, װעָסט דוּ אוֹיסועָהעָן װיַ אַינ'אָבּ'געֶשעָלְטעֶר 
העֶריִנג ! פּעָרשטעָהסט } 

לפּידות; עָה... דוּ וועֶפט עֶס מיר ניִשְט טהון., דוּ װיִלסט דאָך 
אִיך זאָל דיר געֶבּעֶן מײַן זּהן פאַר אַ חתן , 

רחמה ; דוּ דאַרפסט מיר ניִשט געָבּעָן. אִיךְ האָבּ מיַר אִיהם 
שוֹין אַלײַן געָנוּמעֶן. די חיות אִין װאַלד, די פעָנעָל אויף 
די בֹּעֶמעֶר, די שטעָרעֶן אוֹיפ'ן היִמעָל אוּן די יש אִין 
װאַסעֶר , זענעָן עֵרוּת אַז מיַר האָבּעָן זף ליַעבּעָ צוּ גע- 
שװאָהרעֶן +.. 

לפּידות; אִיך װעָל אִיהם מיִט געָוואַלם פוּן דיַר אַװעָק רײַסעַן * 

רחמה ; דאָס וועֶסטוּ אַפּילוּ ניִשט קעֶנעָן !.. אַז דוּ װועֶסט קעַנעֶן 
מיִט פּלאַמען אוֹיסלעֶשעֶן פּיַעֶר , מיט אַ נעֶץ אויף האַלטען 
דעָם וינד , אוּן מיַט אַ האַק צוּ שפּאַלטעָן דאָס װאַסער 
דאַמאָלס וועֶסטוּ אוֹיךְ קעֶנעֶן פוּן מיַר רחמיאליקעֶן אַװעָק נעָמעַן. 

לפֿידות ; רחמה'לץ ! פּאַר דעָם מֹשֹׁל בֹּיסטוּ װועֶרט אִיךְ זאָל דיָר 
געבּעַן אַ קיש. (זי אַנטלויפט , עֶר לוֹיפט איהו נאָךְ אוּן עָם 
קוּמט אֵיהֶם אַקעֶגעֶן צרוּיה) מײַן טהײַעֶר װײַבּעֶלְעָ ! אִיךְ האָבּ 
דיָר געָװאָלם שׁיִקעֶן מיִט אוּנזעֶר רחמהלעָן אַ פּאֶר קיש + 
נאָר אַזוֹױי װי דוּ בּיָוט אַלײַן אָנגעָקוּמעֶן װעָל אִיךְ זײַ דיָר 
אַלײַן אָבּגעֲבּעֶן. ועֶר װיָל זי קוּשׁעָן ז גיעט אִיהם 9 פּעֲטשו 

צַרױיה ; זעָהסטוּ ? אִיךְ האָכּ מיך אַלײַן מטריח געָוועָהן אוּן האָבּ 
דיָר אַהעֶר געֶכּראַכט צװײַ פַּעֶטשׁ אוּן ויֶשׁ דיַר אָבּ דאָס 
מויל אוּן שװײַג, אוּן דיָר רחמהלע װֹעָל אִיךְ גאָר ניִשטג 
מהוּן } אִיך װעָל נאָר דעֶרצעָהלעָן רחמיאַליִקען . 


רחמה ; אָ װאַ ! װאָס װעֶסטוּ דעַרצעָהלעָן! אַז אִיךְ האָבּ זײַן ‏ 


טאַטעָן געָקוּשט, װעָל אִיךְ דעָרצעָהלעֶן אַז דוּ האָסט זײַן 
טאַטעָן געָפּאַטשט ... 

צַרוֹיה ; פּאַטשען דאַרף מעָן אַלךָ מעָנעֶר, עֶס אִיז גאָר ניִשטאָ 
אַזױ פּיַעל פּעָטשׁ װיַפיִעל די מעֲנעֶר פּעָרריענעָן . 

רחמה ; און אִיך זאָג אַז אַיידעַר צוּ פּאַטשען זיך מיִט װײַבּלעך 
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אִיז בּעֶסעֶר צוּ לעֶבּעָן מיט זײַ װיַ די מײַבלעָך. געָואַנט 
צרויה : אִיך זאָג : אַז אַיעָדעֶר מאַן | 
אִיו אַ שרעקליִכעֶר טיראַן , 
פּאַלש זעָנט אִיהר אוֹיף שׁריִם אוּן מריִט 
אוֹי מעָנעֶר , מעֶנעֶר נעָוואַלט אִיהר זעֶנט ניִט נוּם ! 
לפידות ; אִיך זאָג: אַנוּט װײַב אִיו אַגליָק; 
אַגוּט װײַבּ אִיז גאָר אַ'נאַנטיק , 
אֶבּעֶר אַז דאָס װײַבּ - גלעָט אִין בּאַק 
אוֹי טרעֶפעֶן זאָל אֵיהר שוֹין אַ שלאַק ! 
רחמה ; אוּן אִיךְ זאָג : אַז פּאַטשעָן אוּן שלאָגעֶן זיַך אִיז ניִשט גלײַך; 
עֶס אִיו ניִשט שֹׁעֶן גאָר דאָס צוּ זעָהן { 
מעָנעֶר אוּן װײַבּלעֶךָ מוזעָן לעכּעֶן װי מײַבּליך. 
זאָגט אַלײַן בּין אִיךְ גרעָכט צוּ נײַן } 
לפידות, צרויה ; יאָ, רחמלה, דוּ האָסט רֹעָכמ 
יאָ נשמה'לע דוּ זאָנסט ניִט שלעבט; / 
דוּ בּיִסט מײַן אֵיירעָלְץָ, אַ קלוג מײַרעָלץ . - 
מיר וועָלעָן פאָלגען װאָס דוּ זאָגסט... 
רחמה; יאָ אַוראי האָבּ אִיךְ רעֶכט 
יאָ אַ וראַי, אִיך זאָג ניִט שלעכט 
מעֶנעֶר אוּן װײַבּלעָף לעֶבּעֶן װי די מײַבּלעֶך 
אִיז דאָך שעָן אוּן פּײַן . 
לפידות, צרויה ; יאָ אַוראִי דוּ האָסט רעָכט 
יאָ אַוראַי דוּ זאָגסט ניִם שלעָכט 
מעֶנעֶר אוּן װײַבּלעֶךְ לעֶבּעֶן װי די טײַבּלעֶך 
אִיז דאָך שעֶן אוּן פּײַן ! ==" 
רחמה ; יאָ אַ ודאַי האָבּ אַקף רעֶכט 
יאָ אַ ודאִי אִיך זאָג ניִט שלעכט 
מעֶנעֶר אוּן װײַבּלעֶ לעֶבּעֶן װי די טײַבּלעָת - 
אִיו דאָך שעָן אונ פּײַן  !‏ 
(טאַנצעָן אָבּ . פאָרהאַנג) ‏ . 
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אייעיייאעאק ,ריאי יא ונל יי 
פֶּערְוַואנְדְלוּנָג 
דֹעָר הוּנטעָר גריַנד װײַוט היַּמעָל אוּן װאַסעֶר , ליַנקס 
זְעָהט זיַך אַ טהוּרֹעָם , כאָר פוּן פּיִשׁעָר מײַדלעֲך , אַ טאַנץ , 
עלמות פון ועָכטס , 
פאר ; װי שׁעֶן אִיז דעֶר װאַסעָר-פאַל, װאַסעָר-פאַל . 
נעָמט די רוּדעֶר אִין די העֲנד, 
רוּדעָרם נאָר װיַ פּיִעל אִיהר קעָנט . 
װי שעָן אִיז דֹעֶר פּיַשעָר-פאַנג, 
בַּעֶלעֶבֹּט אֵיהם , שועֶסטעֶר , מיִט געָזאַג ! 
עלמות ; פיַנגט אוּנְטעָר די קאָליָסען אוּן. קוּמט אָ אוֹיף אַ שִׁיִפעָל) 
מײַן האַרץ אִיז נאָר בּײַ דיַר 
טרוֹי בּלײַב זע אויף מיר 
ליַעבּעֶר אָ ! העֶרעָ צוּ 
שׁוועֶבֹּעָ עֶנגעָל הערוּנטעֶר דאָ 
אִיךְ עֶרוואַרטע דיִך מעָהר וי אַ שֹׁעה ! 
אִיךְ װײַם דוּ בּיִסט אוף עָװויָג מיַר טרײַ 
אִין אַלץָ געָפאַהרעֶן שׁמעָה אִיךְ דיַר בּײַ , 
מײַן העָרץ אָ, ציָהט זיך נאָר צוּ דיָר, 
קוּם וֹשעָ געֶליֶעבּטעֶר, קוּם שנעָל צוּ מיר | 
שנעָלעֶר צוּ דײַנץַ עלמות 
אִיךְ בּלײַבּ דיֶר אוֹיף עֶװויָג נאָר מרײַ ! 
ועלמות אוּן וחמה געָהעָן אַרוּנטעֶר , ד! פִישׁעָר טײַדלעֶך 
טאַנצעָן אַרוּם איהר , אוּן נאַכהעָר ואָגט {) ; 
עלמות ; שׁוועֶסְטעֶר ! מיַר עֶרוואַרטעָן יעָדעָ מינום, עֶר זאָל 
צוּריִק קעָהרן פוּן דעֶר קריַעג אוּן אִיךְ װיָל די עֶרשׁטעַ 
אִיהם עֶמפּפאַנגעָן, דאַרוּם בּעָט אִיךְ אַייךְ אִיהר זאָלט 
אַייךְ אַבּיִסעֶל צוּריַק ציָהעָן אוּן שפְּעָטעֶר װעֶלעָן מיר 
אַלע צוּזאַמעָן אִיהם אַקעגעֶן געָהן. (ד! פִישֹׁעֶר מײַדלעָךְ 
טאַנצעָן אָבּ) אַציַנד בּין אִיך אַלײַן. דאָך מײַנץ געֶראַנקעַן, 
מײַן אַלעָם געָהעֶר נאָר דיר מײַן געֶליֶעכּטעֶר. װעָן די 
וועָלעֶן צאָרנריג רוֹישעָן , װועָן רי שיִפעָן ליאַרעָמעָן אִים 
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לויפעָן, העֶר אִיך אַלץ דײַן שטיִמעָ נאָר אַלײַן , 
(בּן הדור קוּמט אָן געֶקליַיִדעָט אַלס פֹיַשׁעֲר אֶבּעֶר אָהן אַ כּאָרד) 
ּן הדור ; טהײַעֶרעֶר עֶנֹגעָל, דוּ עֶרוואַרטסט מיך ! זײַ מיר 
טוֹיזעָנד מאָל געֲגריָסט ! װײַ אוּמאַומעָן זיך) . 
עלמות ; פאַר װאָס האָסטוּ מיך געָלאָזט אַזֹ לאַנג װאַרטעָן ? 
מײַן טהײַעֶרעֶר . דוּ װײַסט דאָך אַז דאָס אֶרעֶמעָ פיַשעֶר 
מײַדעֶל האָט קײַן אַנדעֶרעָ פּרײַדץ ניִשט נאָר װעָן אִיהר 
פיִשׁעֶר יוּנגץ אִיז מיִט אִיהר צװואַמעָן +. 
בּן הדור ; טרײַץ זעֶעלעָ דוּ װעָפט מיַר פערצײַהעֶן ! אִיךְ מוּז 
דיָר יעֶצט אַ געהײַמניִס עֶנטדעָקעֶן. אִיךְ האָבּ דיִך געָנאַרם... 
עלמות : עָם אִיו גאָר ניִשטאָ אוֹיף דעֶר װעָלט אַ זאַך װאָס אִיךְ 
זאָל דיִר ניִשט פּעַרצײַהעֶן, 


:* 
2 


: בּן הדור ; זײַ װיִסעֶן, טהײַעֶרץָ עלמות! אַז אִיךְ בּיִן ניִשט דעֶר 


אַיינפּאַכעֶר פיִשעֶר געֲזעֶלעָן, װי אִיךְ האָבּ מיך פאַר דיר 
פאָרגעֶשטעָלט... אִיךְ בּיִן... דעֶר פּריַנץ כּן הדוֹר אוּן 
אַלם פּריִנץ בּעָט אִיךְ רײַן האַנר! 

עלמות ; צוּ ויז פּרינץ כּן הדור! צוּ אִיהם) אוּן דוּ ליִעכּסמ 
מיַך ‏ מיף אַינ אָרעָמעָם פיִשעֶר מײַדעָל} 

בן הדור ; די ליִעבּעָ װײַסט פון קײַן קרוינעָן. די ליַעבּץָ זעָהם 
נאָר דאָס העֶרץ, אוּן קײַן בּעֶסעָרעָם װי דוּ האָסט, האָנ 
אִיךְ נאָך אִין מײַן לעֲבּעָן ניע געֲזעָהן. 

עלמות ; אַנ'אָרעָמעָס העָרץ ! 

בּן הדוֹר ; געָנוּג רײַך אִיו עֶס װעָן עָם איו גאַנץ, ניִשט 
צוּבּראָכעֶן וי מײַנס! העֶר, עלמוֹת : אַ מיִראַן װועֶלכעֶר. רוּפט 
זיִך ,קעֲניָג פון חימה" האָט עָרמאָרדעָט מײַן פאָטעֶר, מײַן 
מוּטעֶר האָט עֶר געפאַנגעָן אוּן זוכט נאָך אוֹיך מיך אוּם 
צוּ בּרעָנגעָן! - 

עלמות ; עֶרשואָקעֶף עֶס קאָן ניַשט װאַהר זײַן, פּרינץ! 

בּן הדוֹר ; לײַדעֶר אִיו עֶס װאַהר!.. אָבַּעֶר ניִשט דעֶרלעֶבּעָ 
װועָש עַר דאָס.. . אִיךְ ועָל מיך כּריָהר אִין איהם נוֹקם זײַן .. 
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עלמות ; פּריִנץ! האָכּ מיַטלײַר מיִט דעֶר אֶרעֶמעֶר עלמות! לאָז 
צוּרוּה! דײַן לעֶבּעֶן אִיז אִין געָפאַהר ! 
בֹּן הדוֹר ‏ עֶס ניִבּט קײַן זאַך אוֹיף דֹעָר װועָלט, װאָס זאָל בּײַ 
מיַר הײַליְגעֶר זײַן װי די נקמה אִין דעָם מיראַן, 
עלמות ; אויך ניַשט רײַן געֶליֶעבּטעָ עלמות 1 
בּן הדוֹר; דוּ דאַרפסט מיף ניִשׁם צוּריָק האַלטעָן, װעָן דו 
ליִעבּסט מיף. 
עלמות ; װעָן דוּ זאָלסט מיך אפילו דוּרף דֹעָם טעָטעֶן} 
בּן הדוֹר ; אִיךְ פעֶרשטעָה דיַך ניִשט! 
עלמות : אִיך װאָלט עָם דיַר עֶרקלעָרעֶן, אָכּעֶר דוּ װעָסט מיף 
פּעֶרהאַסעֶן ! 
בּן הדור ; קײַן זאַך אִין דעָר וועָלט אִיז ניִשט אומשטאַנד צוּ 
שוועָכעֶן מײַן ליעבּעָ צוּ דיָר, 
עלמות ; וועֶן אִיך זאָל אוֹיך זײַן זײַנס אַ פריינדין ז/ 
ץן הדוֹר ; זאָגאַר אַ טאָכטעָר... 
ק"מות ; שועָר זֹשׁע מיַר צוּ אַז דוּ בּלײַכּסט מײַנע אוֹיף עָוויָג? 
בּן הדוֹר : אִיךְ שוועֶר עֶס דיָר ! װיּנגעֶף 
למוּת ; דוּ שװעָרסט, דוּ שוועֶרסט, אִיךְ העֶר 
טאָ װאָס זע דאַרף אִיךְ מעָהר 
אִיךְ קאָן שוין רוּהיג זײַן , 
אִיךְ װײַס דוּ בּיסט שוין מײַן 
פאָהר דיָר פּאָהר וי גִיך 
נאָר האַלט מײַן האַרץ מיַט זיך 
אוּן געָדעָנְק נאָר שטעָטס דאַבּײַ; 
אַז אִיך בּלײַבּ דיָר עָוויַג טרײַ, 
בּיידע : מײַנע געָדאַנקעֶן --- וועָן אִיךְ בּין אַלײַן -- 
געֶהעֶרעֶן נאָר דיַך געֶליֶעבּטעֶר מײַן { 
אַם שעָנעָם פּריִה-מאָרגעֶן וועָן די זאָננץ שטראַהלט 
בּײַ נאַכט אַז דעָר מאָנד מיִם זיִלבּער מאַהלט 
דאַן דעָנק אִיך נאָר אן דײַך אַלײַן - 


פן המלו 
געֶליִעבּטעֶר וגעֶליענּטש מײַן 
בּן הדור ‏ בּײַ טאָג, וועֶן דעֶר שטויבּ, אין דעָר לוּפ 
בּײַ נאַכט, וועָן דעֶר טאָנר אִי 8 שאְָטעָן ג 
זֹעָה אִיךְ דיך נאָר אַלײַן 
געֶליִעכּטע מײַן , 
עלטות ; װעֶן די וועָלעֶן וי צאָרניג רוישען 
בּן הדור ; אוּן די שִיִפעָר נאָך דעָם װיַנר לוֹישעָן, 
בּיידע : זְעָה אִיך דוך אַלײַן, 
געֶליֶענּטעֶר מײַן . 
מעָגסט זײַן פוּן מיך עֶנטפעָרעַ 
װײַט, הוֹיך אִיבּעֶר די שטערעֶן 
בּין אִיךְ נאָר בּײַ דיָר, געֶליֶענּטעֶר מײַן, 
טהײַעֶרעֶר געֶליֶעבּטעֶר בּלײַבּסט עֶוויַג מײַן 
דו בּלײַבּסט נאָר מײַן, 
אִיךְ בּלײַבּ נאָר דײַן! (אוּמאַרמעֶן זיַך) ! 
צרויה ; (קומט אַרײַן צוּ לוֹיפעֶן) עָוואַלט! ראַטעָײקָט! אַ שיף" 
בּרַעֶנְט אויפן ים! אַנאַלטעֶר מאַן אִיז צוּ געֶבּוּנדעָן ציס 
מאַסט בּוֹים! רעֶטעֶט אִיהם! (כבּן הדוֹר איּן עלטוֹת לויפץ 
ועָהעָן) 
בּן הדור ; יא אִיךְ זְעָה מעָן מוּז אִיהם רעֶטעֶן ! (לויפט אוֹיף דעָם שיפּעָל) 
עלמות ; אִיךְ מוז אִיהם צוּ היִלפע קוּמעֶן ידע אֶבּ מיטין שיִפעָל 
צרויה ; זי נאָכקוּקענד) גאָט ! זײַ זאָלעָן אִיהם נאָר דעֶר-ראַטעֲװועֶן ! 
אָ זײַ זעֶנעֶן אַרױף אויף דֹעֶר שיִף ! זײַ בּיִנרעָן אִיהם אָבּ 4 
(פוּן אוּנטעָר די קאָליטעָן העָרט זיך געָשׁריִַעֶן און קנאַקען פון 
פּײַעֶר, בּאַלד קומט אָן אַ שִׁיָה, שלמוֹן צוּ געכּוּנדעֶן צו מאַסט= 
בּוֹים בּן הדוֹר אוּן עלטוּת שנײִדעֶן אִינּעֶר די שמריִק , כאַפּעָן 
אַראָבּ דעָם אַלטען פיְהועֶן אִיהם אַרוֹיף אוֹיף דעָר בּיַהנעָ אַלעָ דרײַ- 
ראַטעָוועֶן אִיהם , עֶר קועָכצט . בּאַלד דאַרוֹיף עֶקספּלאָאַטיַרט רעָב 
קעֶסעָל עֶם שיִסט פּײַעֶר אוּן אִיסקרעָם) | 
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זשטעָלט פֹאֶר אַ גאָרטעָן. לינקס הני|'ם פאַלאַץ, רעֲבטם 
אַ שלאָס וואוּ עֶס זיצט געָפאַנגעֶן די קעָניגין צפורה. פוּן 
בּיָיְדעָ זײַטעָן ‏ בּוֹימעָר אין דעָר מיטט אַ טבּעָן-שלאַג, 
ישׁלמוֹן זיצם אַן דעָר זײַט , אוֹיף אַ גראָן בּאַנק, אוּן זינגט,) 


אִיךְ װאַהר אין סכּנוֹת, 
האָט רחמגות , 
ווֹעֶר עָם האָט ישרנות, 
העֶלפט ימיָר אוֹים אִין -דעֶר נויט! 
אַ בּעֶטלעֶר ניִשט פוּן געֲכּוֹירעָן { 
אִיךְ בּיִן עָם 
עָר װאָלט { 
אַז מיַר זאָל מעֶן דאַרפען שעָנקען 
צוּם עֶסעָן אַ שטיִקעֲלע בּרוֹיט! 
אָ גרוים אִיז מײַן נוֹיט! 
װײַט פוּן דֹעָם לעֲבּעָן, 
זוײַט פוּן דֹעָם שטרעֶבּעֶן, 
זוײַם אוֹיף. אַ'נ'איְנועָל בּין אִיך גע 
אויף דֹעֶר עָרר געָועֶסעְן, דעָרנעֶר געֶגעָסען 
קײַן לעֶבּעֶריְגעֶן מענשע נ אִיךְ ניִשט געָועָהן! 
אִיךְ װאַר כּאַלר פע 
נאָר דעֶר גאָט פון אל 7 
האָט מיר געָה 4 : זִיו געָשעָהן . 
העָלפט מיר מעֲנשׁ טע מענשעֶן ! 
אִין מײַן פּײַן 
לאָזט אִין אַ שטובּ צוּ אַייך מיך אַרײַן, 
גיעכּט מײַן שוועָכעָן גרוֹיעֶן קאָפּ אַ שׁטיִקעֶל אָרט , 
בּעָלוֹינעָן װעָט מען עָם אַייך פון דאָרט ... 


רע יע ר רעטשרע יע יע רעז אט ערע טע טע טע טע ער טראט יע טע ר טע רא 


צְווייטֶער אַקֶט. 
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שעֶנקט אַ נדבה זײַן װעֶט אִיהר רײַף 
נישט קײַן װאָהלטאָג בּײַ אַייךְ! 
אִיךְ װאַהר אִין ככּנות ! בֹּיַו : ,גרויס אִיו מײַן נוֹיטו . 
דאָרט אִין דעָם שלאָס אֵין מײַן קעֶניגיִן געפאַנגעָן, אוּן 
דער בּרוּדעָר-מעֶרדעֶר זיִצט אוֹיף דֹעָם טראָן! אָ ראַכעָ! 
פירכטערליבע ראַכץ װיָל אִיך האָכּעֶן, די גאַנצעָ ראַכעָ פוּן 
דעם אל קנא ונוקם וועָל אִיךְ אַראָבּ רײַסעָן פון היִמעָל 
אוּן אויף זײַן קאָפּ שלײַדעָרעֶן. יאָ אוֹיף דײַן קאָפּ. חנון 1 
דוּ שענדליכעֶר מיראַן ! 
עלמות ; (קוּמט אָן פוּן פאַלאַץ) אַלטעָר! דאָ אוֹיף דֹעָם נעָי 
פּעהרליִכעֶן אָרט ? העֶר מיך אוֹים, אַלטעֶר ! אִיךְ האָבּ ריר 
דײַן לעֶבּעֶן געֶרעָ טעָט אוּן דעֶרפאַר אִיו עֶס בּּײַ מיךר 
טהײַעֶר , אִיךְ בּעָט דיִך : מײַר אוֹים רעָם פּלאַץ! דאָ אִיז 
דײַן לעֶבּעֶן קײַן אַיין אױגעֶנבּליִק ניִשט זיִכעָר ! 
שלמון : : פאַר מײַן לעַבּעֶן האָכּ אִיךְ קײַן מוֹרא ניִשט, דעֶן װאָם 
פאַר אַ וועֶרטה קאָן האָבּעָן דאָס לעֶבּעֶן פון אַזאַ אַלמעֶן 
עֶטלעֶר װי אִיךְ בּין? דאָך דיִר צוּ ליִעבּ דוּ זאָלסט דיך 
= עָרנעָרן געָה אִיךְ אַװעָק פוּן דאַנעֶן . אֶבּעֶר אִיךְ זאָב 
דיר נישט צוּ אִיךְ זאָל מעָהר נישט קוּמעֶןיי. 
עלמות ; אוֹיף מאָרגעָן זאָל גאָט זאָרגעָן. נאָר דעָרװײַל, בּעָם 
אֶיךְ דיִך זאָלסט פון דאַנעָן אַװעֶק געָהן ! 
שלמון : אִיךְ װעָל געָהן, נאָר ניעבּ מיַר, אִיךְ בּעֶט דיִך מיִם 
דײַן כּרכה אויף דעָם װעָג. 
עלמות : וועֶן די בּרכה פוּן אַ קיִנד האָט בײַ דיָר אַ װעֶרטה 
וועֶל אִיךְ זי דיר ניִשט פעָרװײַנעָרן. קים אַלטעָר! אִיךְ 
ינש דיר אַז אױף אַלֹעָ דײַנץ װעָנעָן זאָל דיר גאָם 
בּײַ שטעָהן ! (בּײַדע אֶבּ, 
נוחמה קוּמט אָן פוּן פאַלאַץ) 
רחטה ; פּריַנצעֶסין ! פּריַנצעֶסיִן עלמות! עוּ חס ז אִיז אַװי 


עטאַרק פּעָרטיִעפּט מיט דֹעָם אִיטעֶן בּעֶטלעָר, או דֵ ‏ / 


= 
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העָרם גאָר ניִשט װי אִיךְ חוּף זי. עָם אִיז אֵיהר גאָר 
גיִשט צוּ פעֶרשטעָהן. װאוּ נאָר אַבּעֶטלעֶר, װאוּ נאָר 
אַ קכּצן, װאוּ נאָר אַ דלוּת אִיז אִיהר גוּמעֶר כּרוּדעֶר... 
האָט זי דעֲרזעָהעֶן אַ פיִשעֶר יוּנג, אַ דלות, האָט זי זיך 
אֵין אִיהם פעֶרליִעבּט אִיבּעֶר די אוֹיעָרעֶן, אוּן צײַט דֹעָ- 
יּנגעֶר דלות אִיז פּעָרשואונדעֶן געֶװאָרעָן האָט זי זיף 
װיַעדעֶר אָבּ נעֲזיִכט אַ'נ'אַלטעָן בּעֶטלעֶר אוּן האַלט אִיהס 
אִין אֵיין נאָכלױפען. מיַר דאַכט זיך: װעֶן אִיךְ זאָל זײַן 
אַ פּריַנצעסין װאָלטעָן אַזאָלכץ בּעֶטלעֶר ניִשט רעֶרלעֶכּט 
מײַן שוועָל אִנּעֶר צוּ טרעֶמעָן... נאָר װי אַזוֹ װעָרר 
מעָן אַ פּריִנצעֶסיִן ? אוֹי געָוואַלט אִיך װויָל זײַן אַ פּריַנצעָסין! 
זי זיַנגט) 


1 

װועָן אִיךְ זאָל וועָרעֶן אַ פּרינצלָסין, 
פוּן דעָר העֲלעֶר הויט. 

זואָלט אִיךְ טאָג אוּן נאַבט געֶגעֶסעֶן, 
בּאָרשט פוּן זֹיעֶר קרויט . 

אַ גאַנצעַן טאָג נאָר געָטאַנצט געֶשפּריִנגעֶן, 
פּרעָהליִךְ װאָלט אִיך זײַן ; 

ראָזשעָנקעָם װאָלט אִיך געֶשליִנגעָן, 
װיִפיעל עס קאָן אַרײַן { 

געָטרינקעָן װאָלט אִיך עֶפּעֶליקוואַם, 
אַ גאַנצעָן קריַעג אַ טאָג . 

אֵיהר מעָנט מיָר גלוֹיבּעֶן, אִיךְ מאַך קײַן שפּאַס , 
ס'אִיז אמת װאָס אִיךְ זאָג, 

אִיךְ קאָן דאָס אֶבּעֶר נאָר רעֶרלעֶבּעָן, 
וועֶן אִיךְ זאָל אַ פריַנצעָסין זײַן 

אוי. אַ פּרינצעָסין, אַיִהר מעָגט מיר גלעֶבּעֶן 
אִיו זְעָהר שעֶן אוּן פײַן ! 
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וועָן אִיך זאָל וועֶרעֶן אַ פּריַנצעסיִן, 
איַן דעָם אוֹיגעֶנבּליִק: 

װאָלט אִיךְ בּאַלד זיַך גוּט אַיינפּרעָםע 
די טאַליץ מיִט אַ שטריִק; 

אִיך װאָלט מיף קלײַדעֶן פּײַן אוּן שׁעֶן: 
אין סאַמעָט אוּן אִין זײַד{ 

מיָט רימע סטענגעָס . װאָלט אִיךְ געָהן, 


מ'זאָל מיף זעָהעֶן פוּן װי װײַם; 
אוּן פּעָדעָרן װאָלט אִיך מיך פעֶרציֶערעֶן, 
אוּן נעָטראָגעֶן זיך פעֶרשײַט; 
אַרוּם געַלאָפּעָן װאָלט אִיך שפּאַציַרעֶן: 
מיַט רי שׁעֶנסְטע יוּנגעָ-לײַט , 
אוי די אַלֹץָ זאַכעָן כ'לעֶבּעֶן, 
זענעֶן זעָהר פײַן { 
אִיך קאָן דאָס אֶבּעֶר נאָר דעֶר לעֲבּעֶן, 
כ'זאָל אַ פּרינצעָסִיִן זײַן ! 
(לפּיָדוֹת קוּמט אָן) 
לפידות ; מײַן טהײַעֶר קעֲלבּעָלעָ ! װאָס האַלסטוּ אִין אַיך 
שרײַעֶן : פּריִנצעָסין ? 
רחמה: אִיך האָבּ זי ליַעבּ, 
לפּידות; וועָמעֶן זשץ האָסטוּ ליֶענּעֶר ! אִיהר , צי דאָס יּנגע 
גאָלדענעַ פּיִשׁעָלעָ ?.. געדעֶנקסְט נאָך װאָס דוּ האָסט 
מיר נעָכטעֶן געָואָגט ? 
דחנמה : אָבּעֶר אַ מחוּתּן דאַרף ניִשט ויסעָן פוּן ליַעבּעָ. 
לפּידות ;. זאָג זשץ מיַר רחמלה : אִיךְ בּיַן דאָך זײַן טאַטעָ . 
װעָל אִיךְ אויף דײַנעֶר װעֶרעֶן+ : 
רחטה ; זאָלסט זײַן אַלײַן װאָלט אִיך דיַר וֹאֶנעָן ייי 
פפידות ! קיקט זיַך אַוּם אִיך זעָה דאָך קײַנעָם נישט אַרוּם זיַך יי* 
רחמה: װײַל דײַן נּטעָר בּוּדעָר האָט דיָר ד!ָ אונעֶן 
פעַרשטעָלט יי. 
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3 חדויו 


פמידות ; דוּ מײַנסט אַודאַי אַז אִיךְ בּין שכּור ? ועָס העָרט וד 
חנון'ס קול אָ דֹעֶר קעֲניַג קומט ! נעָה נעֶשׁווִנר אַװעָק פוּן 
דאַנעָן. אִיךְ דאַרף עֶפֹּעָם מיִט אִיהם רעֲדעָן. עָם אִיז 
אַ סוד פּאַר דיָר.. 

רחמה ; עוּ זיף אִיו עֶס אַסוֹר דאַרף אִיך טאַקע ויַסעָן* 
(צוּ איהם) גוּם , גוּט , אִיךְ געָה! (ז! בּעָהאַלט ַיִךְ אוּגטעָר'ן בּוֹים) + 
(חנוּן קוּמט אָן פוּן פּאַלאַץ) י 

חנון ; כּיִסט דאָ לפידות ? ואוּ זשץ אִיז דעָר. שקלאַוץעָ ? אִיךְ 
װאָלט עֶס ועֶלעֶן פוּן אֵיהם אַלײַן העֶרעֶן ! 

לפּידות ; אַן לפּירות זאָגט , אִיז נעָזאָגט, אָט װעָט עֶר בּאַלר 
קוּמעָן . אִיךְ האָבּ אִיהם בַּעֶשׁטעָלט, עָר װאַרט דאָרט 
אוּנטעָרן טויעֶר  ,‏ ועֶר שרײַט אַרוֹיס) גראָבּעֶר פּיַשׁעֶר ינג ! 
קוּם אַרײַן ! (כּן הדור טיט דעָר בּאָרר) גרויסעֶר קענוַג ! דאָ אִיז 
דֹעֶר פּיַשעֶר װועָלכעֶר האָט עָם מיָר דעָרצעֶהלט . 

חנון : לפּירות ! געָה ! לאָז אוּנז אַלײַן . 

לפידות ; געָהן 1 אִיז געָהן ! אִיךְ קאָן טאַקעָ אויף רי פּיִם ניִשט 
שמעָהן . ונעָהט אָבּ) , 

חנון { זײַ מיַר װיִלקאָמעָן טאַפּפּעָרעֶר העָלד! פוּן הײַנט אָן 
בּיִסְטוּ מעָהר קײַן שקלאַװעָ. אִיך שעָנק דיַר די פרײַהײַט, 

בּן הדור ; די פרײַהײַט בּײַם געֲבּוֹירעָנעָם שקלאַװעָן שׁפּיעלט 
אַ קלײַנץ ראָלע . די פּרײַהײַט האָט נאָר אַװעֶרטה בּײַ דֹעֶם 
װאָס װײַסט זי צוּ שׁעֶצעָן. אִיךְ האָף אוּנ עֶרוואַרט פוּן 
דיַר אַבּעֶסעָרעֶן לוֹין . י . 


-חנון ; אוּן דּ װעָסט עָם בַּעֶקטעֶן . נאָר דעֶרצעָהל מיָר פּוּיָדר 


װי אַזוֹי האָסטוּ דעָם פּריַנץ עֶרמאָרדעָט ? 

בֵּן הדור ; גאַנץ אַינפאַך : נאַנצץָ דרײַ מאָנאַטעָן האָבּ אִיף אֵיהם 
נאָך שפּיאָניָרט . אוּן נאָך שׁוועָרעֶר מיָה אוּן פיעל אַרבּײַט 
אִיו עֶם מיַר נעֲלוּנגעֶן צוּ פּאַקעֶן אִיהם + מיַט קוּנצעֶן בי 
אִיךְ עֶרפאַהרעָן פוּן אִיהם אַז עֶר האָט זיִך פעֶרשוואָהרעֶן 
דיִך מײַן קעֲניַג צוּ טױטעָן, אַז עֶר עֶרװאַרטעָם דײַן 
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אַנקונפט בּײַם מְעֶער אום דײַן טהײַעֶרעֶס לעָכּעֶן צוּ רוֹיבּעָן , 
אוּן אַזוֹי האָבּ אִיךְ אִיהם אָבּגעֶהיִט אוֹיף שריַט אוּן טריַט , 
יֵז אִיךְ בּיִן אִיהם עָנרליִך אִיבּעֶרפּאַלעֶן אוּן אַיין שטוֹים. .. 
אוּן מײַן דאָלך האָט אִין זײַן בּרוּסט געֶשטעָקט. מיט 
אַ לעָוועֶן שטומע האָט עֶר אוֹים געָשׁריֶעֶן : חנון, חנון ! דו 
געָמײַנעֶר ניִעדעָריְגעֶר שופט ! מעֶרדעֶר פוּן מײַן פאָטעֶר ! 
פּײַניְגעֶר פוּן מײַן מוּטעֶר ! אִיךְ װײַס אַן דוּ האָסט נוּט 
בּעֶצאָהלט פאַר מײַן טוט ! אָבּעֶר װאַרט דוּ בּאַנריט ! 
דאָם אוּנשולדיגץ בּלוט װעָט פוּן דיר ראַכץָ נעָמעֶן ! 
אוּן מיִט די ועֶרְטעֶר אִיז עֶר געֶפאַלעֶן טוֹיט. אִיךְ האָבּ 
בּײַ אִיהם אַרוּנטעֶר געָנוּמעֶן דאָס מעדאַליאָן (װײַוט עֶס 
אוּן זײַן טוֹטעָן קעֶרפּעֶר האָבּ אִיךְ אַרײַן געָװאָרפען 
אִין װאַסעָר . 
חנון ; זְעָהר גוּם, זְעָהר גוּט האָסטוּ געֶטהוּן, אוּן דוּ בּעֲקוימסט 
דעֶרפּאַר מײַן טאָכטעֶר אַלס פרוֹי , 
בּן הדור ; אִיךְ דאַנק דיר געֶנעֶריְגעֶר קעֲניָג ! שפּאַס ניִשט פון 
אַ'נ'אָרעֶמעָן שקלאַװועַן . 
חנון : קײַן שפּאַם ! פעֶרגעֶס דײַן געֶכּוּרט ! פוּן הײַנט אָן בּיִסטוּ 
אַ פּריִנץ אוּן דאָס דאַרפסטוּ געָרעֶנקעָן . 
בּן הדור ; אִיךְ װעָל מיך מיָה געֶבּעֶן דײַן בּעֶפֹעָהל צוּ עֶרפוּלעֶן, 
אוּן אִיךְ האָף אַז אִיך װעָל מיך קעֶנעֶן האַלטעָן וי אַ פּריִנץ, 
חנון ; אַלװי טהײַעֶרעֶר פּריִנץ ! העֶר װאָס אִיךְ פעָרלאַנג פוּן דיָר ; 
צפּורה די מוּטעֶר פוּן דֹעָם עֶרמאָרדעֶמעֶן פּרונץ זיצט אִין 
מײַן שלאָם געֶפאַנגעֶן . געָה צוּ אֵיהר אוּן שטעָל דיך פאָר 
אַלם פּרײַנד פוּן אִיהר פּעָרשטאָרבּעָנעָם זּהן . זאָג אִיהר 
אַז דוּ בּיִסט געָוועָהן בּײַ זײַן אָכּשטאַרבּעָן און אַז זײַן 
לעֶצטעֶר װאוּנש אִיז געֶועָהן אַז זײַן מוּמעָר זאָל מיך 
הײַראַטהעָן. אוּם עֶס זאָל אִין לאַנד צוּריִק קעהרעֶן גליק 
אוּן פריִערעָן . 
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בּן הדור ; אִיךְ זאָל געָהן צוּ דעֶר קעניגין .. פפוועָי צוּ רײַן 
בּעֶפעָהל קעָניְג ! אוּן װאוּ אִיז זי } 

חנון ; פאָרלײַפּיג געָה אִין מײַן פּאַלאַץ . לפידות ועָם דיך 
אִיכּעֶר קלײַדעָן אַלם פּריַנץ אוּן שפּעָטעָר. װעָל אִיך זי 
הײַסען אַרוֹם פּיִהרעָן צוּ דיָר , 

בּן הדור: מעָכטיְגעֶר קעָניִג ! זײַ זיִכעֶר אַז אִיך װעָל קײַן מאָ 
ניִשט פֿעָרגעֶסעֶן מײַן שטאַם... אוּן װאָס דוּ האָסט אין 
מיִר געֶמהוּן , אוּן װעֶָל נאָר שטעֶנדיָג ט-אַכטעֶן צוּ בּעֲלוינעֶן 
דיָר פאַר דײַן טהאַט .,. אִיךְ װועָל קײַנמאָל ניִשט פעָרגע: 
סעָן אַז אִיך בּיַן אַ פּריַנץ אוּן וי אַ פּריִנץ װעָל אִיךְ מיט 
אַלעֶמעֶן האַנדלעָן , (אֶבּ אין פּאַלאַץ) 
; שוועֶר אִיז די קעֲניִגליכץָ קרוֹין ! מעָן מוז ציְטעָרעָן פ 
2 פּאָלקס:בּעֶוועָגוּנג . . . לײַדעֶר אֶבּעֶר צוּריִק צוּ ב = 
אִיז שׁוֹין צוּ שפּעָט ! דער פּרוִנץ בּן הרור אִיז מויט!, 
ראַכע װועָט דאָס אוּנשוּלריָגץ בּלוּט פוּן מיר יי 
דאָס פאָלק וועֶרר װאָס אַמאָל מעָהר אויפגעֶבּראָכעָן !... 
װאָס האָכּ אִיךְ געָמהוּן ? צוּ װאָס ? צוּ וועָן ?.. װאָלט אִיךְ 
כאָטש קעֶנעֶן מײַן צוועָק אוֹיספּיַהרעָן... אֶבֹּעֶר זי אִיז נאָך 
מעָהר אַיינגעֶשפּאַרט וי מײַן כּרוּדעֶר אִיז געֶועָהן ... אִיךְ 
בּעֲריהע עֶם! אֶבּעֶר 2 צוּריִק כאַפּעֶן אִיז שוועֶר !, 
װאָלט אִיך כאָטש קעֶנעֶן די קעניִגין אִין מײַן נעֶץ כאַפּען ! וועַן 
זי זאָל מײַן זײַן , זי זאָל מיט מיַר הײַראַטהעֶן , װאָלט אוֹיךְ דאָס 
פּאָלק אַיינשטיַמעָן  !‏ . נפויושָ יאָ ! אַזױ מוּז עֶס זײַן ! אַלץ ועָל 
אִיךְ אָנװעֶנדעֶן אוּן זי מוּן מײַנע זײַן. זי מוּז אוּן װעָט 
מײַנע בּלײַבּעֶן ! בּיַז אִין בּלוּם װועָל אִיך געָהן אוּן פון טײַנע 
העָנד װעָל אִיך זי נישט אַרוֹים לאָזעָן . ועֶר לוֹיפט אָבּ עָררעָגט 
אנן פּאַלאַץ אַרײַן 
(עלמות קוּמט אָן פוּן דעֶר טיִעף פוּן גאָרטעֶן) 

עלמות ; פערצוגט) גאָט אִיז מײַן עדות , אִיךְ װאָלט אֵיהר נישט 


וועָלעָן בּרעָנגעֶן אַזאַ שלעָכטץָ נאַכריכט ! זי קאָן נאָך פאַר - 


כן החהדור 


ריר יירש 4 יט א טע יע יע ייו 


צ"ות קראַנק וװעָרעָן ! אַ רחמנות אוֹיף דער עֶדעֶלעָ פרוי!.. 
אֶכֹעֶר מײַן פאְטעֶר ! עֶר בּעֶפעָהלט עָם מיָר... אוּן אִיךְ 
מוז... אִיךְ ציַטעֶר פאַר אֵיהם ! (צפּורה קוּמט אָן פון שלאָס) 
אָ, קעֲניְגיִן ! 

צפּורה; װאָס בּיסט דוּ אַזױ מרוֹיריג עֶדעֶלעָ פּרינצעסין 1 דו 
ציִטעֶרסט דאָך אִינגאַנצעֶן ! 

עלמות : א עֶרעֶלעָ קעֲניגיִן ‏ 

צפּורה { זאָג פּריִנצעֶסין . אִיך בּיִן אוֹיף אַלֹעֶם געָפאַסט ! 

עלמות ; שלעָכט קעֶניגין ! זעָהר אַ בּיטעֶרעָ נאַכריִכט האָבּ אִיךְ 
דיָר געֶבּראַכט . אוּנזעֶר פּריַנץ ! אוּנזעֶר בּן הדור אִיז מייט ! 

צפּוו ה ; כּן הדור ! מײַן אַיינציגעָ טרײַסט, אִיו מוֹיט!... גאָט! 
װאָס האָסטוּ געָהאַט צוֹ דעָם אוּנשולריגעָן, א 
קיִנר!... אַ! מײַנעָ צרות זעֶנעֶן ניִשט עֶרטרענליִך !, 
פויוע) זאָג מיַר מײַן טהײַעָרעָ עלמות , האָסט אִיהם געֶקענט } 

עלמות: יאָ, קעֶניניִן! אִיך האָבּ אִיהם געֶקְעֶנט... זְעָהר נוּם 
געֶקעֶנט... אִיךְ האָכּ אִיהם געַליֶעבּט.., מִיַר האָבּעֶן זיך 
בּײַרץָ געליִעבּט ... 

צפּורה : קינד ! װאָס רעֶרסטוּ 1 װועֶן האָסטוּ אִיהם געועָהעֶן ‏ 

עלמות ; אַלס פיִשׂעֶר געזעֶלעֶן האָבּ אִיךְ אִיהם דעָרקענט אוּן זיִך 
אִין אִיהם פּעֶרליִעבּט אוּן אַלם פעֶרשטעָלטעֶר פּרינץ בּן 
הדור האָבּעָן מיַר זך ליַעבֹּעָ אוּן מרײַץ געָשׁוואָהרעֶן, 
אֶבּעֶר לײַדעֶר אִיז עֶר מיָר פעֶרהוֹילעֶן געָװואָרעֶן שוין אַ צײַט 
אַהעָר און דאָ צײַט אֵייניִגָ טעָג , אִיז געָקוּמעֶן אַ ריַכטיָגער 
פישעֶר"יוּנג מיִט דעֶר בּיְטעֶרעָ נאַכריַכט אַז עֶר אַלײַן האָט 
אֵיהם עֶרמאָרדעָט! מײַן רחמה האָט עֶס אַלײַן געָהעָרט 
פוּן זײַן 'מויל . אַָ קעֲניגיִן ! אִיךְ בּין אונגליקליך ! טי װײַנט) 

צפורה !; (שטאַרקט וד מיר וַעָנעֶן בּײַדעָ אונגליקליך! זעָהר 
אוּנגליקליך ! געָנעֶן גאָט אֶכּעֶר טהאָר מעָן נישט מהרהר 

זײַן. עֶר אִיז גרעָכט אוּן זײַן משפּט אִיו גרעָכט! אדני 

גתן ואדני לקח יהי שֹׁם אדני מבורף ! 


! עלמות ; דוּ קאָנסט דיף פאַסעָן, קעֲניגין !... אִיך אֶבּעֶר בּיַן 
שװאַך ! גאָט אִיז מײַן ערות אַז מיִם זײַן טוט האָט עֶר 
אויך מײַן לעָבּעָן צוּ גענוּמעֶן ! אִיךְ האָבּ פעֶרלוֹירעֶן מײַן 
עֶנגעָל! מײַן גאָט! מײַן אַלֹעָם! אַָ קעניגין! מוּטעָר + 
(פאַלעָן אֵיינס אוֹיף דאָס אַנדעֶרעָ ווײַנעָנד . נאָך אַ פויוֹע 
צפּורה! װײַנעֶן, מײַן קֵינר , שאַדט ניִשט . טרעֶרעֶן עֶרלײַכטעֶרעָך 
די שׁמעֲרצעֶן ,, , (צרוּיה קוּמט אַרײַן) 
צרויה : אָ מײַן אוּנגליק אִיו אֶהן אַ גרעָנעֶץ ! דעֶר מאָרד שרײַט 
| בּיִן גאָט ! (צפּורה װײַנט) 
עלמות : פּערצייהעָ קעניגין ! אִיך װאָלט עֶם דיָר ניִשט עֶרצעָהי 
לעָן, אָבּעֶר אִיך זאָג עֶס דיָר פריָהעֶר , עֶהרעֶר דעֶר קעָני 
קוּמט אַהעֶר.... אפשר דאַרפּסטוּ עֶם װיִסעֶןיי. 
צפּורה; דעֶר קעניַג ! װעֶר װאַגט עָם זיך אִין מײַן געָגעָנואַרם 
קעֲניַג צוּ רוּפעֶן } 
עלמות: איך מײַן מײַן פאָטעֶר ! פּאַר אִיהם ציִטעָרט הײַנט יעֶדעָר 
אַיינעֶר ! 
צרויה ; פוילץ דיַענסטעֶן ציְטעֶרעֶן פאַר אִיהם .., אִיךְ ראַגעֶנעֶן, 
זעהט אִיהר , כאָטש אִיךְ בּיִן אַ שװאַכץָ אשה, דאָך ציְטעֶרעָ 
אִיך נישט . אִיךְ װאָלט אִיהם אִינגאַנצעֶן מוֹחל זײַן עֶר זאָל 
אַהעָר קוּמעָן . 
צפּורה ; עֶר זאָל מײַן שוועָל ניִשט אַיבּעֶרטרעֶטעֶן ! 
צרויה ; אִיךְ װועָל אֵיהם די אוֹיגעֶן אוֹיס קראַצעָן ! 
עלמות ; מיט רײַן שלעֶכט בּעָהאַנדלעָן אִיהם , װועֶסטוּ אִיהם נאָף 
מעָהר אוֹיף-רײַצעֶן ! 
צרויה; נוּ װעֶר פּרעגט דעָן נאָך אִיהם ‏ לאָז אִיהם די נאַל צוּ 
שפּריִנגעַן װועָרעֶן ! 
צפורה: װאָס קאָן עֶר. מיר דעֶן נאָךְ מעָהר טהוּן, װי עָר 
טהוט מיר 4 עֶָרמאָרדעָן, וי מײַן מאַן אוּן מײַן קינד + 
אַדרבּה זאָל עֶר עֶס טהוּן ! אִיךְ עֶרוואַרטעָ שוין די טיָנוּם, 
עָם זאָל שוין אַ'נ'עֶנְרֹעָ זײַן צוּ מײַן לעבּעֶן אּן מײַנעָ לײַדעֶן + 
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צרויה ; קוקט אֵרֹיס) געֶשוויִנר , פּריִנצעֶסין ! דעֶר קעָניג קומט! 
קומט לאָמיָר אַװעָק געָהן ! 

יעלמות ; קעניָגין ! עֶרבּאַרעֶמץָ דיַך אױף דײַן לעבּעָן, דֹעֶר 
פאָטעֶר קוּמט ! (צרויה אוּן עלמות געָהעֶן אֶבּ אִין גאָרטעָן טיָעף) . 

:צפּורה; עֶר קוּמט 1 דעֶר מעָרדעֶר ! אָ גאָט , העָלף מיָר ! שֹׁטעָה 
מיר בּײַ! | 
(חנון קוּמט אַרײַן פוּן פּאַלאַץ , געָהט צוּ צוּ צפוֹרה'ן פּעַרניַגעֲנד) . 

חנון ; הײַל אוּן גליִק דעֶר גרויסעָר קעֶניִגיִן ! דעָר ויִעגעֶר פוּן 
בּאַנדאַר לעֶנְט -יעֶצט פאַר רײַנץ פּיִם אַלֹעַ זײַנץ לאָרבּעֶר 
קרעֶנצעָ צוּ זאַמעָן מיִט זײַן ליַעבּעָ צוּ דיַר . אַלֹעָ פעלקעָר 
וועָלכעָ אִיך האָבּ בּעֶזיִענט שִׁיִקעֶן דײַן מאַיעֶסטעָט אַ גרוּם 
רורך מיף , | 

בּורה; אִיך האָכּ מיִט דֹעֶר װעָלט מעָהר גאָרניִשט צוּ מהון! 
צײַט מײַן מאַן אִיז געֶשטאָרבּעֶן, אִיז אוֹיך די גאַנצץ װעָלט 
פאַר מיַר אָנֹּנעֶשטאָרנּען! אִיך קאָן דײַן ליַענּץַ ניִשט 
אַנטגעָגעֶן קומען . זיך דיִר אוֹים אַנאַנרעָרץ, אַ גליקלי- 
כעֶרעָ פוּן מיָר , 


זחנון : דײַן עֶדעָל-מוּטה, דײַן עֶרהאָכּעֶנעֶר גייסט מאַכט דיָר הע . 
כעֶר פוּן אַלעָ װײַבּעֶר דעֶר װעָלט. אָ שעֶנעַ צפּורה ! אִיך 
בּעֶ דיִך פַעֶרגעֶם ניִשט אַז אִיךְ בּיִן העֶרשׁעֶר ! אִיךְ. קאָן אוּן 
וויַל אוּן דוּ מוזט מײַנע זײַן! - 


צפורה ; צוויַנגעֶן װיִלסטוּ מיִך ? האָסט דיַך פּעָרליֶעבּט אין מײַן 
שׁעָנהײט ‏ אָ היין ! אַ מאַרמוּר בּיֵלֹר קאָן פּיִעל שעָנעֶר 
זײַן וי אִיך, אוּן װאָלסט עָם פּילײַכט אויף גיָכעֶר קעָנעֶן 
בּעֶלעֶכּעֶן, װי מײַן האַרץ עֶרוואַרמעָן. טי קניעט) זְעָה רי 
קעָניייִן צפורה פאַלט פאַר דײַנע פּיִם , (העֶבּט זיך שׁנְעָל אוֹיף) 
נײַן, נײַן ! אַ קעניָגיִן דאַרף ניִשט קניען פאַנטאַזיַרט) אָ פעֶר: 
צַהעָ מיַר שלמון ! אִיך בּיַן די זעֲלבּעָ װיַ געֶװועָזעֶן, קיק 
מיך נוִשט אָן מיִט ‏ אַזאָלבע בּעָץָ אויגעֶן !. י. 
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חנון ; 


אוּנראַנקבּאַרע ! אִיו דאָס דעֶר לוין דעֶרפאַר װאָם אִיךְ זוּך 
דײַן פריַערעֶן ? 


צפּורה ! אִייאָנ:ש פריערעָן ? דוּ אוּן פּריַעדעָן! טריפט דעָך 


חנון ; 


ניִשט דײַן שווערר מיט אוּנשוּלריג בּלוּט! האָסטוּ ניַשט 
אױסנעָשלאַכטעָט די אַלעָ װאָס האָבּעֶן בּעֶװײַנט מײַן מאַנם. 
טוֹיט ! אוּן דעָם אַלמעֶן עֶהרליִכעֶן אָמוּן , װועֶר האָט עָרי 
מאָררעָט1, אָ דוּ פרעָכעֶר ! דוּ טיראַן ! אַװעָק געָה פון 
דאַנעָט ! אַװעָק מערדעָר ! 

וציָהט זײַן שׁוועָור) שטיל דוּ פעֲרבּרעֶכעָרין! אִיך בֹּיךְ 
קעֲניִג ! (העֲבּט זײַן שׁוועָרֹר איבּער איהו , אוּן ועֶצט װ בּאַלד 
צוריק) אֶבּעֶר נײַן ! אִיך קאָן ניִשט ! דײַן שעָנהײַט , צפּורה 3 
צינד אִין מיַר אָן ליִעבּעֶם פּײַעֶר ! אָכּעֶר לעֶשט אוֹיך אוים 
מײַן פּײַעֶרדיגעֶן צאָרן! זײַ רוּהוג! עֶס װעָם דיַר קײַן 
שלעכטם ניִשט געֶשעָהן , מײַן האַרץ אִיז דײַן ! 


צפּורה ; שיואָניש: דײַן האַרץ ! האַ האַ האַ ! אַ טיָראַניִשעָם העֶרץ+ 


אָ! ואוּ נעָם אִיךְ אַ דאָלך דײַן טיָראַניִשעָם העָרץ דוּרך צוּ 
בּאָהרעָן! מֹעֶרדעֶר! װעָר האָט דעָן בּעֶוואְהגעֶן צוּם 
פריַשעֶן מאָרד וועֶן ניִשט דוּ ? נחנון רוּקט זיך צוּריק ציטעֲרעָנד) 
דוּ ציִטעָרסט ! רײַנ בֹּעָועָ געָוויִסעֶן פּלאָגעֶן דיַך ! שעָם 
דיִך קלײַן מעָנְשעֶלעָ! וי ניַעדעָריָג זעָהסט דוּ אוים אִיך 
מײַנע אוֹינעָן ! נַעֶר דועָהט זיך אוּם פוּן איהר) . דוּ װעָנדעֶסט 
דײַנע אויגעֶן פוּן מיַר אַװעָק ! זאָג טיָראַן . װעֶר האָט דעָם 
מעֶררעֶר געֲריִנגעָן ! וועֶר האָט דעָם שקלאַוועֶן בּעֶצאָהלט 
פאַר דעָם שענדליכעֶן מאָרד 1 װועֶר + ניִשט דוּ אלײַן , האַ+ 


חנון : בּעָצאָהלט , אֶבּעֶר ניִשט געָרוּנגעֶן ‏ אוּן ניִשט בּעֶפוֹילעָן ו 


אֶיךְ האָבּ נישט געֶוואוּסט! מעֶן האָט עָם. מיַר בּעָנאַכריִכטעָט 
אֶהן פּעָרהאָפּט ... צפּורה ! שרעָק מיך ניִשט מיִט דײַנע 
שרעֶקליִכץָ בּליִקען ! נעֶר ציטערט) 


צַפּורה; ציִטערע שקלאַווע ! מיִך האָסטוּ נעָװאָלט שרעָקעֶן מיַמ 


דײַן שׁוװעָרד . - אֶבּעֶר נײַן ! אַ קעֶנינין שׁרעֶקט נישט ועָך 
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אֵיהר שקלאַוֹעָ װיַל זי עֶרמאָרדעֶן ! דײַנץ העֲנר מוּועָן 
געָלעָהמט װועָרעֶן עֶהרעֶר זײַ בּעֶוועֶגעֶן זיִך געֶגעֶן דײַן קעני- 
גיַן ! קניַע אַניִדעֶר שקלאַוועָ פאַר דײַן העָרשׁעֶריִן! פאַל 
אוֹיף דײַן פּנים דוּ טיראַן ! העֶר ! אִיךְ בּעָפעָהל עָם ! ועָ 
פאַלט מעָבאַנישׁ אוֹיף די קניע אַזי! קניַע פאַר דײַן הֹעֲרי 
שעָריִן , דוּ שׁקלאַוועָ ! אַ רעָכטפּערטינץָ קעֲניְגיִן קאָן שטאַר: 
בּעֶן, אָבּעֶר ציִטעֶרעֶן , ניִע אִים לעָבּעֶן!,,, אָבּ צוריק 
אִין שלאָס) 


חנון ;אָד א קלײַגעַ פויוש אִיך קניע ! אִיךְ, דֹעֶר מעָכטוְנעֶר 


קעֲניָג --- פאַר אַ שװאַכעָם װײַבּ ! אִיךְ האָבּ געֶבּראָכעֶן מײַן 
קעֶניִגליִכעֶן שטאָלץ ! אוּן דאָך האָט זי מיר פעָראַכטעָט , 
מיך צוּריִק געֶשטוֹיסעָן! אָ! צופּיִעל! עֶר שׁטעָהט אויף 
װויטעֲנד ציהט ווידעֶר זײַן שׁוועָרד) צופיעל דוּ שװאַכעָס װײַבּ! 
מיט מײַן שׁוועָרד האָבּ אִיךְ מײַן מראָהן עֶרוואָרבּעָן ‏ אוֹיִף 
דער שוועָרד אִיז מײַן שטאָלץ, אוּן פאַר דעֶר שׁוועֶרד מוּז 
זיך אויך דײַן נאַריִשׁעֶר שטאָלץ בּויגעֶן ! אִיךְ װועָל דיך נויטעֶן 
זאָלסט מײַן שקלאַװעָ װעֶרעֶן ! מיט מײַנץ פּיס װעָל אִיךְ 
דיך מרעֲטעֶן ! אִיךְ װעָל דיך לעֶהרנעֶן וי דעָם קעֶניג צוּ 
רעֶספּעֶקטירעֶן ! נעֶר לױפֿט אָבּ צאָרניג נאָך איהר איַן שׁלאָס אַרײַן ' 
שלמון אוּן בּן הדור איבּעֶר-געֶקלייִדעָט אַלם פּריִנץ מיט אַ בּעָררעָל , 
קוּמעָן אָן פוּן דעָר טיעף פוּן גאָרטעֶן) 


שׁלמון ; מיִט אַדאָפּעלטץָ װאַך אִיז בּעָוואַכט דעֶר שלאָס אַרוּם 


אוּן אַרוּם . מעֶן לאָזט קײַן לעֶבּעֶרינעֶן מעֶנש צוּ אִיהר ניִשט 
צוּ ! אוּן דאָס פאָלק קאָן דאָס אַלץ אַזוֹי רוּהיָג צוּ זעָהעֶן ! 


בּן הדוֹר ; אַלמעֶר ! וועָן דוּ האָסט עֶטװאָס צוּ בַּעֶפעָהלעֶן דעֶר 


קעֶניְגין קאָנסטוּ עֶס דוּרף מיר בּעֶאָרגעָן. בּאַלר װעָל 
אִיךְ זײַן בּײַ אָיהר . - 


שלמון ; אוּן דוּ יוּנגעֶר מאַן , קאָנסטוּ מיַר. פּילײַכט דעָרצעָהלעֶן 


װאָס דוּ האָסט דֹעֶר קעֶניְגיִן צוּ מעָלרעָן+ אֶדעֶר אִי 
דאָס אַ געֶהײַטניִם ? 
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בֹּן הדור ; קײַן געֶהײַמניִם ! די גאַנצץָ װעָלט מעָג עֶם װיִסעָן : 
אִיךְ װיָל אִיהר זאָגעֶן אַז דער פּריִנץ בּן הדור האָט געֶבּעֶטעֶן 
פאַר זײַן טוֹיט , אַז זײַן מוּטעָר זאָל הײַראַטעָן דעָם קעניג 

! הנון, אוּן דעֶר שליח בּין אִיך . 

שלמון ; אונטעָגליִך! עֶם אִיו אַליִנעֲנֶר, דעֶר עָרלֹעֶר פּריִנץ 

װאָלט דאָס ניִשט זאָגעָן . 


בֹּן הדור ; פעֲרגעָס ניִשט , אַלמעָר, מיך קאָן מעָן גלױבּעָן, 
װײַל אִיךְ אַלײַן בּיִן דעֶר מעָרדעֶר פוּן פּרינץ , 

שַׁלמֵוְן ; ציהט זײַן דאָלף) דוּ בּיִסט דעֶר מעָרדעָר פוּן מײַן י.. 
פוּן דעָם פּרינץ ! עֶלעֶנדעֶר ! לעֶנגעֶר זאָלסטוּ ניִשט לעֶבּעֶן ! 

בּן הדוך.; כאַפּט אִיהם אָן די האַנד) אִיךְ בֹּעָקֹם דעֶרפאַר דעם 
קעֲניגס מאָכטעֶר צוּר פרוֹי . 

שלמון ; צוּ זיַף) לעֲנגעֶר קאָן אִיךְ מיֶר שוין ניִשט פעֶרשטעֶהלעֶן ! 
(ְצוּ אִיהם ווּהיְגעֶה זאָג דֹעָם שיראַן : אַז זײַן מיָה אִיז 
אוּמזיסט ! דעֶן עֶס לעֶכּט נאָך אֵיינעֶר װאָס וועֶט פוּן אִיהם 
ראַכע נעָמעֶן. ִי בּין נאָך געֲנוּג יוּנג, געװנד, פול 
לעֶבּעֶן אוּן לוּסט! העֶר אוים געֶריִנגעֶנעֶר מעֶרדעֶר אוּן 
ציטעֶרעָ צוּ זאַמעָן מיִט דײַן העָררן ! 

בּן הדור ; װי אִיך זעָה טיא עֶר ליַענּסטוּ זְעָהר דעֶם 
פּריַנצעָן בּן הדור. האָסטו אִיהם אויף פַּעֶרועָנליִךְ געֶקעֶנט } 

שלמון ; אִיך האָבּ אִיהם געֶקעֶנט. אֶבּעֶר אַלם קלײַן קיַנד, 
מיִט זײַן פּאָטעֶר האָבּ אִיךְ צוּזאַמעָן געֶלעֶכּט, צואַמעֶן 
געָליִטעֶן, אוּן אַציִנד װײַן אִיך צוּזאַמעָן מיִט אִיהם אִיבּעֶר 
דעָם אוּנשוּלדיָגעָן פעֶרגאָסעָנעָם בּלוּם פון זײַן אֵיינציָג 
קיַנר (וויַנט) 

בּן הדור ; דײַנע מרעֲרעָן אַלטעֶר צוּ נעֶמעָן מיך. אַלטעָר! 
אִיךְ האָבּ דיַר רײַן לעֶבּעֶן געֶרעטעֶט, אוּן וועֶן דוּ װעָסט 
מיך ניִשט פעָרראַטהעָן װועָל אִיךְ דיָר עֶטװאָס פּעֶרטרויעֶן . 
זײַ װיַסעֶן אַז אִיך בּיַן קײַן מעָרדעָר ניִשט אוּן.... פּריִנץ בּן 
הדור לעָכּט ! 
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שלמון ; פּרונץ כּן הרור לַעֲכּט! אף װי גליַקליך! אוּן ואג 
אִין עֶר ? 

בּן הדור ; נישט װײַט פון דאַנעָט אוּן װעָן דוּ װיַלסט קאָן 
אִיךְ דיָר אִיהם בּאַלד פאָרשטעָלען . 


- שלמון ; אַ נײַן, נײַן! בּעֶהיִטץָ גאָט! עֶהדעֶר דאָ אױף דֹעָם 


מערדעריִשעֶן פּלאַץ, װיָל אִיךְ אִיהם בּעֶסעֶר קײַנטאָל ניִשט 
זעָהעֶן! דאָ אִיז געֶפעָהרליִך! מעֶן זוּכט זײַן טוֹיט! 

בּן הדור; אָכּעֶר ועָן עֶר אִיו שוין ראָ? 

שלמון ; בּעֶט אִיךְ די : לויף געשׁויִנר, בּעֶשׁוּעֶר אִיהם וי זײַן 
לעֶבַּעֶן אִיז אִיהם ליִעכּ, אַז עֶר זאָל װי אַם שנעֶלסטעֶן 
פון דאַנעָן פּליְהעָו! דעָן דאָ אִיז זײַן לעֶכּעֶן קײַן איין 
אוֹיגעֶנבּליִק ניִשט זיִכעֶר ! ו 

בּן הדור; עֶר װײַסט עֶס, אֶבּעֶָר עֶר לאַכט דעָרפוּן , 

שלמון + פוּן װאַנעֶן. װײַסטוּ עָס} ועֶר שׁועָקט) 

בּ הדור ; (קיקט זיך אוּם שרעָק דיִך ניִשט אַלטעָר! אִיךְ אַלײַן 
בּין עֶס דעָר פּריִנץ בּן הרור. 

שלמון ; גאָט! זאָל דאָס װאַהר זײַן! זעָה אִיךְּ עָם װאַכעֶנר ? 
בּיִסטוּ עֶס... מײַן.., פּריִנץ, מײַן קעֲניג! וֹעָה דײַן 
פאָט .. . דײַן פאָטעֶרם פרײַנד קניעט פאַר דיָר ועֶר קניעט) 

א הדוך ! (העֲנּט אִיהם אוֹיף אוּן ציהט זײַן דאָלך) אָט דיַעועֶר דאָלך 
זאָל צײַט 94 שטוּנדען ראַכץָ נעֶמעֶן פאַר. מײַן עֶרמאָרדעָטעֶן 
פאָטעֶר אוּן פאַר מײַן בּעֶלײַריָגטעֶר מוּטער ! 

שׁלַמוִן ; ואוֹיפּשטעֲהעֶנד) דוּ יט אָבּעֶרנאָךְ צּ יונג און צוּ שוואַך דאַצוּ. 

בּן הדור ; אִיךְ בּיָןיונג דאָס אִיז װאַהר , און אפשר אוֹיך ניִשט אַזא 
גרוֹיסעֶר העֲלר , אֶבֹּעֶר געֲנוּג שטאַרק אִיז מײַן אַרעָם ראַכעָ 
צוּ נעָמעֶן פוּן אַזאַ מעֶרדעֶר . אוּן אִיךְ האָף אַז מײַן פאָטעֶרם 
גייסט װעָט מיַר אוֹיךְ בּײַשטעָהן ,, , ועָם העָרט זיך טריט) 
יעָמאַנר נעָהט, אִיךְ דאַרף מיך דאָ ניִשט װײַועֶן. קום 
אַלמעֶר לאָמיַר אַװועָק פוּן דאַנעֶן ! ובּיִדעָ אָב טיעף אִין גאָרטעֶן) 

עלמות אוּן והמה קוּמעָן אָן פון פּאַלאַץ) . 
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עלמות ; רחמהלע ! אִיךְ שוועֶר דיֶר בּײַ מײַן אוּנגליִקליִך ללעָבּעָן, 
אַז אִיך װעָל קײַנעָם ניִשט עָם דעֲרצעָהלעֶָן. זאָג 
מיָר קאָנסטוּ דעָם מעֲרדעֶר פוּן פּריִנץ כּן הדור } 

רחמה : אִיךְ קאָן דיָר נאָר אַזוֹי פּיַעל זאָגעָן אַז דער מעֶרדעָר 
פוּן דעָם פּרינץ אִיז זעָהר אַנאָהנטעֶר פרײַנד פוּן דיָר , אוּן 
דאָס אִיבּעָריְנעָ דאַרפסטוּ אַלײַן פעֶרשטעָהן , 

עלמות : אִיךְּ פעֶרשטעָה װעָמעֶן דוּ מײַנסט ... מײַן פּאָטעָר , 
אַךְ וי עֶלעָנר אוּן אוּנגליִקליִך אִיך בּין װוײַנט) 
(חנון קוּמט צוּריַק פוּן שׁלאָס אוּן בּעֶמעָרקְט וי זי ווײַנט), / 

חנון { װאָס אִיז דאָס ? אַלעָס פרעָהט זיך אִיבּעֶר מײַן זיַעג 1 
אוּן דוּ מײַן מאָכטעָר װײַנסט ? 

עלמות ; פּעָרצײַהעָ, פאָטעֶר. דאָם זַעָנעֶן מיַטלײַדם מרעֶרעֶן 
אִיךְ האָבּ גערעֶר מיִם דֹעֶר געָפאַנגעֶנעֶר קעֲניָגיִן. זי בּעָט 
די זאָלסט אִיהר פּעֶרשׁוֹינעֶן מיִט רײַן ליַעבּעָם אַנטראַגץ: 

חנון ; נײַן! זי זאָל מעָהר ניִשט שפּאָטעָן פוּן מיָר, זי מוּז זיף 
דאַצוּ עָנטשליָסעָן. זי מוז מײַנע זײַן. 


עלמות ; פאָטעָר! האָבּ מַיִמלײַ! מהוּ עֶם מיַר צוּ ליִעבּ! אַזױ 


לאַנג וי צפּורה װײַנט קאָן אִיךְ מיך ניִשט פרעָהעֶן. 

חנון ; אוּן אַזױ רעֶד מײַן טאָכטעֶר ! נײַן! ניִשט קײַן טאָכטעֶר 
בּיִסטוּ מײַנץ! נײַן 4 

עלמות ; פאָטעָר ! 

חנון ; שװײַג ! וועָן דײַן לעֶבּעַן אִיז דיַר ליַעבּ זאָל אִיךְ אַזאָלכעָ 
טרעֲרעָן מעָהר ניִשט זעָהן! ציַטעָרעֶן מוּו יעֶצט אַלֹעָם 
פאַר מיָר! ניִשט קײַן פאָטעָר בּיִן אִיךְ דיָר! זעֶלבּסט- 
העָרְשעֶר בּיִן אִיךְ איַן גאַנץ אַראַבּיעֶן. אַלעָ מײַנע פּײַנדע 
האָבּ. אִיךְ בּעֶזיֶעגט! דעֶר אֵינציַנעֶר פּײַנד פאַר װועָלבלְן 
אִיךְ האָכּ געָשראָקעֶן לעֶכּט שוין אוֹיך ניִשט! דעָר פּריַנץ 
בּן הדור אִיז מוֹיט! 

עלמות ; אִיךְ װײַס, מעָן האָט אִיהם עֶרמאָרדעָט! אוּן אפשר 
נאָך מײַן אֵיינעֲנעָריי. 
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חנון ; עלמות ! צוּפיִעל קל 
האָסטוּ ניִשט געֲהאַט מיט אִֵיהם עְפֹּעֶם געָהיַמעָ בֹּע 
ציָהוּנגעֶן 4 זאָג ! אִיך װויָל עֶס װיסעֶן ! 

עלמות ; יאָ! אֶבֹּעֶר דעֶר פּריִנץ כּן הרור אִיז שׁוֹין טוֹיט. עָר' 
דאַרף שוֹין פאַר דיָר ניִשט מורא האָנּעֶן! אוּן אִיךְ--- 
װאָס קאָנסטוּ מיַר טהון ? װאָס קאָנסטוּ מיר מֹעָהר 
אוּנגליִקליך מאַכעַן װי אִיך בּין! -- זײַ װײַסעָן אַו אִיףָ 
האָבּ געֶליֶעבּט אַ פיִשעֶר יּנגעָ. 

חנון ; אוּן װועֶר אִיו דער פיִשעֶר יונג געָוועָועָן ! 

שלמות ; כּן הדור פּרוִנץ פוּן אַראַבִיעֶן . 

חנון י (שלײַדעָרט זי אַװעָק) שלאַנג ! אַװעָק פוּן מײַנץ אױינעֶן! דבּ 
האָסט ניִשט די װעָרט מײַן מאָכטעֶר צוּ זײַן! 

רחמה ; 2 זײַטש עֶר אִיז נישט װעָרט אַזאַ טאָכטעֶר צוּ האָבּעָן + 

חנון ; צוּ עלמות) וועֶן דײַן לעֶכּעֶן אִיו דיִר ליַעבּ, זאָלסטוּ דעֶר 
קענינין צפורה קײַן װאָרט דאָפוּן זאָגעֶן בּוַו זי װֹעָם 
נישט מײַן זײַן . 

עלמות ; די קעניגין װײַסט שוֹן! אִיךְ האָבּ אֵיהר צוּ 
נעָשוואהרעָן, צוּ פעֶרבּלײַבּעֶן אױף עָװיִג אֵיהר טרײַע 
מאָכטעֶר , אוּן אַז אִיך װועָל זי מיִט אַלעָ מײַנע קרעֶפטעָן 
שיִצעֶן פאַר יעֶדעָ אוּנגעָרעָכטיִנקײַט... אוּן אַז דוּ װיַלסם 
קאָנסטוּ מיף טוֹיטעֶן! 

חנון ! יאָ, אִיךְ מויטע דיִך ועֶר כאַפּט וי אָף מיט מײַנץ אַייגעָנעָ 
העֲנד װעָל אִיךְ דיך דעֶרוועֶרגעֶן! 

רחמה ; הילפֿע ! הילפץ! (שלמון קוּמט אַוײַן צוּ לויפֿעָן כאַפּט אָך 
חנוֹן אוּן שלײַדעָרט אִיהם אַװעָק), 

שלמון ; שטעָה! אוּנמעָנש! העֶר גאָטעָם שטיִמעָ! זי בּעֶפעָהלט : 
לֹא תרצה: דוּ זאָלסט ניִשט מאָרדעֶן! 

חנון ; װועֶר האָט דיָר דאָס רעֶכט נעֲנעֶכּעֶן מיִך צוּ װאָהרנעֶן 3 

שלמון : רעָר, װעָלכעֶר האָט געֶהוגט דֹעָם בּרוּדעֶרימעֶרדעֶר 
קין ! איה הבל אחיף ? וואוּ אִיז דײַן בּרוּרעָר ! דוּ מעָרדעָר 3 
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אִיך העָר זײַן שטיִמץָ! אִיךְ העֶר דאָס רושׁעֶן פון זײַן 


אוּנשולדיג בּלוט! בּליקט אִיהם שטאַרק 

חנון ; מעָנש! ימו װאַהנזיניָג ! װאָס קוקסטוּ מיך אַזוֹי שױירעֶרליף 
אָן: װאַכץָ! װאַכץָ! וֹעָם קוּמעָן אָן צוּ לוֹיפעָן מיליטער) 
פעָרטהײַריגט די עָהרֹעָ פוּן אֵייעֶר קעָניג! (די מיליטעָריסטען 
וואַרפעָן זיך אוֹיף'ן אַלטעָן) 

עלמות ; אוֹיף די קנִיעָ פאָטעֶר האָכּ מיַטלײַד מיט זײַן גרויעס האָרן 

:רחמה ; פּעֶרציַהעָ אִיהם קעניַג ! עֶר אִיו ניִשט מיט אַלעָמעַן! 

נון ; שטוֹיסט אַװעָק עלמוֹת אַוװעָק געָה פוּן מײַנץ אוֹיגעָן! עֶר 
אִיז אַ שפּיאָן ! אַ פעררעטהער ! 


אוּנזעֶר גרויסעָן ‏ קעֲני ו עֶר דאָ כּעלײַריגט 
אָ דעֶר שופט, אָ דעָר שופט! 
עֶר האָט פּעֶרריִענט דעָם מויט יאָ! 
עֶרדעֶר אִיהם געָרוּפעָן, מעֶרדעֶר אִיהם געֲרוּפעֶן ‏ 
ציָהט אַ יעָדעֶר זײַן שוועֶרד 
שלאָגט אֵיהם יאָ! 4 מאָל) 
טוֹיט אִיהם שנעֲלעֶר . אויף דער שטעלע ! 
שלמון ; לֹא תרצח! דוּ זאָלסט נישט מאָררעו, 
שרײַט אַ שטיִמץ פון דֹעֶר עָרד. 
לא הגנוֹב : זאָלסט ניִשט בּעננבינעֶן . 
גנבעַ ניִשט װאָס דֹעָם צװײַטעַן געָהעֶרט, 
לא תחמוֹד: זאָלסט ניִשט גליסטען / 
דײַן חבר'ם װײַבּ. שטראָפּעָן װעָט ריך גאָט דעָרפאַר 
געֲטוֹיטעָט װועֶסטוּ וועֶרעָן. 
רײַן שטימע װועָט קײַנעֶר ניִשט העֶרעָן 
דוּ בּיָפם אַ מעֶרדעֶר ! מיָראַן װאָס דוּ בּיִסט! 
:הנון ; פארט מֿיִם אִיהם אִין קעֶרקעֶר געָשווינר ! 
אָ העָרט ניִשט מײַן מאָכטעֶר זי אִיו יאָ פאַלש 
פאַלש זעָנעֶן אִיהרץָ טרעֶרעֶן! 


כין = דיה 
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שׁלמון ; אִיהר זאָלט אִיהם ניִשט העֶרעֶן, 
דעָן אַ מעָרדעֶר גלױבּט ניִשט קײַן טרעָרעָן . 
האָט מיַטלײַד מיַט מיר אַציַנר ! 
דעֶן עֶר װיַל אוי יעָצט גאָר טויטעֶן זײַן אַיינעָן, ליבּעָם קינר 1 
בייך; 
חנון ; פאַלש יאָ זעֶנעֶן אִיהרעָ טרערעֶן 
אִיהר זאָלט זי קײַנעֶר ניִשט העֲרע 
ישלמון + אמת זַעֶנעֶן אִיהרעָ טרעֶרעֶן 
אִיהר זאָלט אִיהם קײַנעֶר ניִשט העֲרעֶן 
(כּן הדוֹר קוּמט אָן) 
חנון ; דאָ קימט דעֶר װאַהרעֶר פּרינץ ! 
עֶר זאָל עָנטשיַדעֶן צוויִשעָן אוּנז 
עלמות ; פאַטעֶר ! פאַטעֶר ! מיר אִיוט ניִכט גוּם : 
בּן הדוך ; מיט פּריִשעָן מוטה, לַיִם אוֹיף דאָס בּלוט . 
זײַט קײַן קנעָכט, פערטײַרינט אֵייעֶר רעָכט ! 
גאָט האָט בּעָשׁאַפֹעֶן שפּיִעז אוּן שװעָרד + 
דעֶר מעָנש זאָל ניִשט זײַן קײַן שקלאַװועָ. 
וועֶן זײַן עֶהרץָ אִיו געֶשׁטעָרט, 
זאָל עֶר נאָר קעמפּפעָן פאַר זײַן װעָרט, 
עֶר זאָל ניִשט דאַרפעֶן זײַן קײַן קנעָכט 9 מאל) 
בּײַ יעֶעֶן זאָל נאָר פּריַערעָן זײַן 
שלמון ; נאָר פאָרוועָרטס עֶר שפּריכט צוּ מײַן העָרץ. 
עלמות | קלינגעָן זאָל װועֶר נאָר קלינגעָן קאָן 
| טראָמפּעָטען שאַלט, דראָמעָלט נאָר אוֹיך פלעֶטעֶך 
ר אוּן זיִנגעָן װעֶר נאָר זיַנגעָן קאָן 
שלמון יאָ שאַלעָן זאָלט אִיהר מיִט טראָמפּעֶטעֶן 
כאָר 
קינדעֶר פּאָרװועָרטם, יאָ נאָר פאָרוועָרטם ', 
יאָ נאָר מוּטיג קעַמפּפּעָן פאַר אוּנועָר לאַנד . 
אַלץ האַנד אוּם האַנד , 
פאַר אוּנזעָר לאַנר, פאַר אוּנזעֶר לאַנד! 
ענדע ? אקט 
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: יי טע א ני עאָע לכא עשר טאר - 
דְרִיטֶער אַ אָקט | עלמות אין כאר 
מאַרשיַרט מיט קוּראַזש 
די וַעַלבּעָ דעֲקאָראַציעָ פון צװײַטעָן אַקש) וא דעֶר פּעָהלט קײַן ציעל ! 
כּאָרהאַנג געָהט אוֹיף העָרט זיךְ טראָמעַל-סיגנאַ בּאַלך אינם צרר, דרר", 
אוֹיף דֹעָם מאַרשׁיַועָן אַוײַן עלמוֹת פעָרל יט אַלם : מאַן בּײַ מאַן בּײַים פּלעָטעָן שפּיַעל. 


אַנפיהרעָר פוּן מיליטעָר , נאך אִיהו רחמה אַלם אַטוּטאַנד | בּײַם קאַנאָנעֶן שאַל ציַעלעֶן אִיבּעָראַל! (מאַרשׁיַועָן אָבּ, 
אוּן נאך זײַ מיליט עֶריסטעַן מאַרשירעָן אַייניגעַ מאל אַרוִם ׂ ו 


דֹעָר בִּיהנעָ אוּן געָהעָן אֶבּ אוּנטעָרן פּאַלאַן,) 


יי 


צרויה; (קוּמט אַרוֹים פוּן פּאַלאַץ קוקט ויִך אוּם איבּעָואַל) װאָס פאַר 

אַ ליאַרעָם ! מײַן אוּנגליקליַכעָ קעניגיִן אִיו נאָר װאָס אֵיינ: 
כאָר : געָשלאָפעֶן . אַך די אוּנגליַקליַכע ! זי קאָן קײַן אויג ניִשט צוּ 
טהון . נישט זי עֶסט , ניִשט טרינקט, ניִשט שלאָפּט , װאָס 
װעָט נעַכֹּעֶךְ זײַן פוּן אִיהר דֹעֶר סוף ! שוֹין אִיבּעֶר צעָהן 
יאָהר אַז זי זיִצט אַזוֹי דאָ געָפאַנגעֶן . טאַקע אִין פּאַלעָעָן, 
אֶבּעֶר דאָך אַ געֶפעֶנגעָניִם : אַז זי טהאָר אוֹיף דֹעֶר ליִכטיי 
געֶר שײַן נישט אַרֹױס, אוּן קײַנעֶר טהאָר צוּ אִיהר ניִשט 
אַרײַן קוּמעַן! שרעָקליִך מוּו עָם זײַן צוּ זיִצעֶן געֶפאַנגעֶן 
אִין שעָנעָ סאַלאָנעָן ! אִיךְ שטעָל עָם מיַר פאָר , פּוּנקט װי 
מעָן זאָל אַניֶעדעֶר שמעָלעֶן מײַן לפּירות'ן צוויַשעָן קרוּגעֶן 
װײַן אוּן טרינקעַן לא , אַפיְלוּ אַ מראָפּעָן ניִשט. אַ שעֲנעָם 
פּנים האָט עָס, װיַ אַקאַץ נעֶבּעֶן אַ שיִסעֶל סמעטעֶנעַ 


סאָלדאַטעָן זעֶנעֶן מיר , 
פּרעָהליִך גאָר אָהן אַ שיָעוּר, 
מאַרשיָרעֶן אִיבּעֶראַל , 
בּײַם קאַנאָנעָן שאַל, 
דאָס אִיז דאָך וֹעָה- שען 
די עֶרשטעָ מוז נאָר געָהן 
בּײַ דעָם קאַנאָנעַן שאַל 
מאַרשיַרעֶן אִיבּעָראַל , 
עלמות : אונְטעָר קאָליַסעַן) אוֹיף אוֹיף צוּם קאַמפף 
פאַלעֶן מוּז דעֶר לעָוועָ פאַר אוּנזעָר מאַכט ועָרשינט) 


כאָר : ! = מיט אַ צוּ געֶבּיִנרעֶנעָם פּיִסקעָל . קוּק, גלאָץ מיט די אויגעֶן 


גאַנצעַ טעג נאָר עֶרציִלעֶן אָבּער אַ לעָק טהוּן נאָר לֹא!. , אָדֹעֶר.., עֶס העָוט ייַך 


טאָג אוּן נאַכט נאָר שיִצעֶן : טראָטעָל סיגנאַל) אַ פּנים עֶס אִיו אַציִנד 12 בּײַ נאַכט אוּן 
וועֶן קאַנאָנעָן אונו בּעֶנריִסעָן " מעָן געָהט בּײַטעֶן די װאָך פאַרן שלאָס, וי בּעֶהאַלֵט מעָן 
אוּן די בּיִקְסעֶן שיסען זיַך ראָ עֶרגעֶץ ! ובּעָהאַלט זי אויפ'ן בֹּים לינקס) דאָ וועָט מען 
מעֶנשעֶךבּלוּט ריַנט אִין דער גאַס / מיך נישט בַּעֶמעֶרקעֶן ! ועֶס קוּמעָן צוּריק אָן , מאַרשיועָנד די 
סאָלדאַטעָן מאַכט קײַן שפּאַס . װאַך מיט עלמות אוּן וחמה אַלעָ שֹׁטעָלעָן זיך אַרוּם טוֹיעָר , 
צעֶרשטעָרט, צעֶרבּרעֶכט דעָם פּײַנרעָם מאַכט =+ ק; רחמה אוּן עלמות טוֹעטעָן פאָר נעָהנְטעָר) 
מיט פיעל גלאַנץ אוּן פּראַכט. 2 3 רחמה ; אַזאַ יאָהר אוֹיף מיַר װאָם פֿאַר אַלײַבּ:גאַררעַ מיָר 
זעלמות ; אֵיינס, צװײַ, דרײַ פיער אַ פּיַעֶר שוס - האָבּעֶן, אָכּעֶר צוּ װאָס האָסטוּ זײַ אִין מיִטעָן דעֶר נאָב 
פאַלעֶן זאָל דעָר פײַנר פאַר אוּנזעָר מאַכט, יי 0 צוּנויף געָרוּפעֶן ! 
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עלמות ; דעֶר פּאָטעֶר אִיז אִין אַ גרוֹיס געָפְאַהר, אִיךְ ציַטערע 
מעָן זאָל אִיהם די נאַכט נאָך אִיבּעֶרפּאַלעֶן און עָרמאָרדעֶן - 

רחמה ; עֶס אִיז דאָך דאָ זײַן ואַך ? 

עלמות: אִיך קאָן עֶס קײַנעָם נישט פַעֲרטרוֹיעֶן . אַלײַן מוּז אִיךְ 
װאַכעָן פאַר זײַן שלאָף ציַמעֶר, וצוּ דעָר װאָך) קומט מיט 
מיַר ! (מאַרשיַרעֶן װײ פריַהעָר אוּן געָהעֶן אֶבּ , רהמה בּלײַבּט) 

רחמה: רחמה'לע דאַרף מען קײַן פיִנגעֶר אִין מויל ניִשט אַרײַן 
לעֶגעֶן, װײַל זי קאָן אִיהם נאָך אָבּיבּײַסעָן . אִיךְ װײַם : זי 
געֶפיִנט זיִך אַציִנר צויַיִשׁעֶן צװוײַ פײַעֶרעֶן , זאָל זי אוֹיסזאָג עֶן 
דעֶם פאָטעָר, פעֲרראַהט זי דֹעָם געֶליִעבּטעָן, װעָט זי 
ני שט אוסזאָגעֶן , פּעֶרראַט זי דעָם פאָטעֶר . מוּז זי נעֲבּעֶך 
שטעָהן אֵין דעֶר מיִט, צויִשׁעָן די צװײַ פּײַעֶרעֶן אוּן פוּן 
בּײַַדעָ זײַטעֶן לעֶשעָן אוּן טאָמעֶר װועֶט עֶס ניִשט נעָהן וװועָט 
זי אַלײַן אוֹיךְָ פּעֶרבּרעָנט ועֶרעֶן . אוּן דאָס האָט זי אַלץ צוּ 
דאַנקעֶן דער ליַעבּעָ.. אָ! אִיך דאַנק דיָר, גאָטעָניּ ! אִיך 
בּין דאָך שוֹין ניִשט קײַן יוּנג מײַרעֶלעָ . שׁוֹּין אַריִבּעֶר 16 
יאָהר , קײַן עין-הרע, קײַן בֹּעָז אױג, אוּן בּיִן נאָך נישט 
פּעָרליֶעבּט . אוּן אַפִילוֹ מײַן רחמיאליקעָל . אִיז נאָר גלאַמ 
אַזױ... דעֶרװײַל מוּז מעֶן זיך בּעָהאַלטעָן דאָ עָרגעֶץ, אוּן 
וויַערעֶר זעָהעֶן װאָס דאָ וועָט פאָרקוּמען. אַזױֹי וי דאַמאַלם , 
אִיךְ בּיִן טאַקץ נאָך גאָר יוּנג , אֶכֹּעֶר דאָך האָבּ אִיךְ ליִעבּ 
אַלץ צוּ װיָסעֶן . עֶם אִיז אַ פעֶרגניָגעֶן צוּ זעָהעֶן כאָטש װאָם 
יעֶנעֶר טהוט,, , זי געָהט צוּ צוּם בּוֹים וואוּ צרויה אִין בּעָהאַל? 
מעָן . צרוּיה גיִעט אַ קוויִטש) אוי עָפֹעֶם אַינ'אַלטץָ קאַטשקץ! 
לוֹיפט צוּם צווייְטעֶן בּוֹים אוּן בּעָהאַלט ויך) 

לפידות : (קוּמט פוּן אוּנטעָרן שלאָס שֹׁכּוּר) אַרײַן געָלאָזט דעִם! 
פיַשׁעֶר-יוּנג צוּ דעֶר קעֶניִנין, אוֹן בּאַלר װעָט זי מים 


= 
1 ש 


אִיהם אַרױס הוּמעָן אַהֹעֶר ... דאָרט האָט זי מוֹרא 
אַ פּנים !... און גרעָכט בּנאָמנות... אַשעֲנעָ קענינן 
אוּן . . . אַ גראָכּעֶר פיִשׁעֶר-יוּנג. . . אַ קשיה אוֹיף אַמעֲשֹׂה... 
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עייר רער יש אי יע יי יי 
נאָר װאָס אִיז מיִטן קעניַג ? לאָוט אֵיהר אוֹיף דער 
ליָכטעֶנעֶר שײַן ניִשט אַרוֹיס... קײַנעָם צוּ אִיהר ניִשט 
אַרײַן . . . עֶר אִיז אײַפּעֶרזיִכטיָג. . . אוּן גרעָכט , בּנאמנות 
שלי װײָ אִיךְ בּין אַיּד דאֵצוּ... ‏ שען װיַ נאָלר.,. 
ניִשט צוּ גלײַכעָן װֹיַ מײַן צרה !.. שריה קװיטשעָט 
פוּן אוּנטעָרן בּוֹיםאָ עֶפֹּעֶם אַ קאַטשקץ ! אָ ! אוֹיף רחמה: 
לעָן .. . װאָלט אִיךְ אוֹיך זײַן אײַפערזיִביג ! אוֹי רחמהלע 
(רחמה קוּקט אַפּיר פוּן בּוֹים : אַ קוּקוּ) אָ אַ קוּיקו-ווקעץ דאָרט !,, 
אֶבּעֶר װאָס מײַנט עֶר מיַט דעָם פיַשׁעֶר יונג 1 אפשר זי 
צוװויִנגעֶן 1 האַ . . . װיִלסט ניִשט אַ קעֲניַג טאָ האָסטוּ אַ 
גראָבּעָן פִיִשׁעֶר יונג!... נו זײַ אַ װאָהלץָ קעֶנעֶן אַואַ 
יונג ? . . . װאָס ? װיַ; סם ניִשט ! אַ טראַסק אין די צעָהן י.. 
אוּן קוּם חתונה האָבּעָן.., ועֶר גיֶעט אַ פאָר מיט דֹעָר האַנר 
מים אַואַ קראַפט אַו עֶר דרעָהט זיך איכּעֶר אוּן העֲכּט זיך קוים 
אוֹיף) מעָן מוּן זך דאָ עָרנעֶץ בּעֶהאַלטעָן אוּן זְעָהעָן 
װאָס אַ גראָכּעֶר יונג טהוט... אַלץ האָכּ אִיךְ ליעבּ צוּ 
וויִסעֶן אוּן העֶרעֶן אוּן זעֶהעֶן אוּן שװײַגעָן .. , 
עֶר זוכט צוּ בּעָהאַלטעָן זיך וא אין בִּיידעָ זייטעָן בּוֹמעֶר העָום 
עֶר קוויטשעֶן אוּן קוּ"קוּ-וועָן, עָנדליִךְ בּעָהאַלם עֶר זיך אוּנטעָון ‏ 
טוֹיבּעֶן שלאַג) , 

ועָס קוּמט אָן ציורֹה מיַט בּן הדור פעָרֹשטעָלט), 

צפּורה ; זאָג מיר, יוּנגעֶר העָלֹר, װעָר בּיִסטו } 

בֹּן הדור ; אַ פּרײַנד פון דײַן װהן , 

צפּורה ; זײַ מיַר העָרצליך װיִלקאָמעָן. ואוּ האָסטוּ אִיהם 
געֶזעָהן צוּם לעָצטעֶן. מאָל } 

בּן הרור עֶר האָט זײַן נשמה אוֹיסגעָהוֹיכט אוֹיף מײַנץ העֲנר. 
אִיךְ בּעָזיץ זײַן נשמה . ., 

צפּורה; דוּ האָסט זײַן לעֶצטעֶן זַפץ געֶהעָרט ! אוּן אִיך זײַן 
טרײַץָ מוּטעֶר האָבּ דאַצוּ ניִשט זכה געֲועָהן! אָ ואָג 
טיָר װאָס זעֶנעֶן געָוועָהן זײַנץ לעֶצטעָ װעָרטעַר } 
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בן הדור ! זײַנעָ לעֶצטעָ װעָרטעֶר זעֶנעֶן געָיועָק: אֵייל צוּ 
מײַן יא זאָג אִיהר : שׁוֹין לאַנג געָנוּג טייס אִיהרעָ 
טרעָרעֶן איַן געֶפעֶנגעָניִם . אִיהר שטאַרבּעֶנדעֶר זוהן לאָזט 
זי דאַרוּם בַּעֶמעֶן זי זאָל הײַראַטהעַן מיַט. דעם קעניָג חנוֹן 
אוּם עֶס זאָל צוּריִק קעָהרעָן רוּהעָ אוּן פריִדעָן אִין מײַן 
אָרעֶמעֶן פאַטעֶר לאַנר ! | 

צפורה ! װאָס ! אִיךְ זאָל דעָם צװײַ-פאַכיג עֶן מעֶרדעֶר הײַראַטהעָן ? 
דעָם מעָרדעֶר פוּן מײַן מאַן אוּן מײַן : {! אוּן דוּ זאָגסט : 
אַז דאָס אִין געָועהן זײַנעָ לֹעֶצטעָ װעָרטעֶר 1 א דוּ 
עֶלעֶנרעֶר ! אוֹיךְ דוּ בּיסט אֵיינעֶר = חנון'ס אִיבּעֶר- 
געָק קויפטץ ! . . מעֲרדעֶר ! געָה ! אִיך פּעֶראַכטעָ דיף מים 
אֵיהם צוּזאַמען ! װי װיַל אָבּגעָהן) , 

בּן הדור ; ופּעֲרשטעָלט אִיהו דעָם װעָט עָרהאָבּעֶנעָ קעָניגין ! 
נעֶר װוײיַנט) 

צפּורה ; װאָס ? דער קראָקאָדיֵל װײַנט 1 מענשעָן ! בּיִן אִיךְ דעַן 

2 אַז מײַנץ שקלאַװעָן זאָלעֶן 


בּן הדור; אִיף שוועֶר דיָר בּײַ אַלעָם אַז אִיךְ שפּאָט ניִשט! 

צַפֿורה יּעֶדענקעֶנד) נײַן ‏ זאָג זשע מיַר וועֶר בּיסטוּ } 

בּן הדור ! אִיך בּיִן דײַן זהן... דײַן זיהנס פרײַנד ! אִיךְ װועָל 
דיַר יעֶצט די װאַרהײַט זאָגעָן: דײַן זוּהן בּדהדור לעֶבּט, 
אַזױ װאַהר וי אִיךְ לֹעָבּ. 

צפורה: עֶר לעָכּט! מײַן װהן לעֲכּט? אוּן װאַרוּם האָסטוּ 
עֶרשט געָזאָגט אַז עֶר אִיו מויט ? 

בּן הדור ; פוּ ויז גאָט ! גיֵענּ מיר קראַפּט אִיךְ זאָל מיך ניִשט 
פּעָרראַטהען ! /צוּ אִיהו) בּן הדור לַעֲכֹּם ! עֶר װאָלט יעֶצט 
פאַר דיָר יע וועָן עֶר זאָל ניִשט מוֹרא האָבּעָן אַ 
דײַן מוּטעָר:העָרץ זאָל ניִשט פאַר פרײַרץָ לײַדעָן ראַבּײַ! 
וי מיַר קעניגיִן ! דײַן זיהן שמעָהט פיעל נעָהנטעָר צוּ 
דיָר, וי דוּ גלױיבּסט . 
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צפורה 1 אִיז עֶם װאַהר ? אֵייל דיך ' יוּנגעָר-העֲלֹד ! פּליִה ! זאָג 
אֵיהם עֶר זאָל זיך זאָפּאָרם עֶנטפּעֶרנעֶן. װײַל דעֶר מיראַן 
אִיז דוּרשטיג נאָך זײַן בּלוּט ! 

בּן הדור; עֶר װײַסט עֶם, קעֶניְגיִן! אֶבֹּעֶר עֶר לאַכט פוּן 
אֵיהם , 

צפורה ; יּנגעֶר מאַן! דוּ אִינטעֶרעֶסוְרסט מיך ! זאָג מיָר װעֶר 
בּיִסטוּ ? 

בּן הדור; אַפִיִשׁעֶר פוּן חבוֹר . אִיך פעֶרעָהרעָ דיך קעָנינין , 
וו אַ'נ אַייגעֶנעָ מוּטעֶר ! . 

צפורה; אִיךְ בַּעֶשׁוועֶר דיָר נאָך אַמאָל. זאָג מיַר: לעבּט 
מײַן זּהן? 

בּן הדור; אִיךְ שׁוועֶר דיַר בּײַ דעֶם אל חי וקים, אַז אִין אַ 
קוּרצעָ צײַט װעֶסטוּ אִיהם האַלטען אי רײַנעָ אֶרעָמעָם ! 
לעָבּ-וואָהל גרוֹיסעָ קעֶניְגיִן אִיךְ עֶמפּפעָהלץָ מיך , 

צפורה ; װאַרט נאָך אֵיין אוֹיגענבּליִק } וועָן אִיךְ זעָה דיִך, דאַכט 
זיך מיַר אַז מײַן זוּהן שטעָהט פאַר מיָר ! מײַן העָרץ אִיז 
עֶרפרעָהט . דוּ האָפט מיָר פריַשעָן מוטה געֲגעֶבּעֶן. מיט 
געֲדוּלד וועֶל אִיךְ מײַנע לײַדעָן עֶרטראָגעֶן ! אִיךְ דאַנק דיָר 
יוּנגעֶר עֶדלֹעֶר מאַן. זאָג מיַר , אִיךְ בּעָט דיך, װאָס האָט 
מײַן לעֶבּעֶריְנעֶר זוּהן בּעֶפֹאהלעֶן } 

צּן הדור; העֶרעָ קַעֲניִגיִן זײַנעָ װעָרטעָר . גראַדץָ װיַ עֶר זאָל 
פאַר ריַר דאָ שטעָהן: מוּמעֶר ! װײַנש --- זאָגט עֶר צוּ 
מיר װײַנעָנר --- גאָטם וועָג אִיז דוּנקעָל אָבּעֶר געָרעָכט, 
װעָן גאָט האָט בּעָשלאָסעֶן דֹעָם אוּנטעֶרגאַנג פוּן דער 
יוּדיִשׁעֶר מלוּכה אין אַראַבּיעֶן, זאָלעָן מיִר אוּנטעֶר געֶהעֶן 
װי די זוּן אִין פולעָן גלאַנץ ! אַזוֹ האָט עֶר געאָגט אוּן 
זיַך שמאַרק צוּ װײַנט. 

צפורה ! א 0 זאָל אִיהם דעֶר גרויסעָר גאָט בּעֶנשעָן. 


-בּן הדור; ועֶן דוּ, קעָניְגין, װיִלסט דײַן זוּהן בּעֶנשעָן, שיק ןג 
אֵיהֶם די כּרבה דוּרף מִיֶר א אי על וי אִיהם זע הו 
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אפ א 
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געֶבּעֶן װאָרט אוּם װאָרט , (קניַעט) אִיף בּיַן בּעֶרייט קעניגיִך 
דײַן זעָגעֶן צוּ עֶמפּכּאַנגעֶן, 


צפורה; גאָט! מײַנע לײַדעָן זענעֶן געֶהײַלט! הֹעֶר צוּ דאָס 


געּעָט פון אַמוּמעֶר : גרויסעֶר גאָט פוּן ישׂראל! װאַך 
אִיבּעֶר מײַן קֵיִנר, שיַטץ זײַן יּנעָנד, זײַ זײַן אַנפיָהרעֶר 
אֵין די גרעֶסְטעָ געֶפאַהרעָן. רײַך אִיהם דײַן האַנד וועֶך 
עֶר פאַלט ! אוּן פּיָהר אִיהם צוּריִק אויף דעָם טראָן פוּן זײַן 
פּאָטעֶר! אָמן ! 


2 הדוך; אָמן! װ! העָנּט אֵיהם אייט אויף מײַן גאַנץ לעֲבּעָך 


װעָל אִיךְ קײַן אֵינציַג װאָרט פעֶרגעֶסעֶן . 


צפורה ; הײַנט װעָל אִיךְ פוּן צײַט זן יאֶהר אַהעֶר די עֶרשטעָ 


נאַכט קעֲנעֶן רוּהיג שלאָפּעָן ! גאָט! זאָל עֶס דיַר בּעָלוֹינעָן+ 
קוּם יּנגעֶר העָלר! בֹּיַדעָ אָבּ . 


(וחמה צרויה און לפידות זינגעֶן פוּן זײַעֶרעָ בּעָהעלטעֶניִסעָ) . 


לפידות ! 


קראַ קראַ! זאָל מעָן מײַנעָן אִיךְ בּין אװראָנעָ. 


צרויה; 


אִיךְ . שוועָר. דאָס. אי דעֶר טרינקעֶר, מײַן מהּנה ייי 
קװאַ, קװאַ, זאָל מעָן מײַנעָן אַז אִיךְ בּיִן אַזשאַבּעָ. 


לפידות; 


אִיךְ װאָלט געישווֹאהרעָן : עֶם אִיז מײַן אַלטץָ שקראַבּעָ יי 


רחמה ; 


יי 


לעג יי 5 יט 4 5 יו 


קוּ, קי! 5 מע אנ אַז אִיךְ בון א שוק 4 
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קאר שירשרשרשרשר האל ערשר ר של אל שלאראראלראלעה. 


לפידות ; 


דעֶר קוּקוּק, זעָהט אִיהר , עֶר געֶפעָהלט מיַר דוקא, 
קראַ קראַ, קדאַ קראַ װעֶר אִיו דאָרטעָן ראָ} 


צרדה; 


קװאַיקװאַ, קװאַקװאַ, קײַנער אִיז ניִשטאָ | 


רחמה; 
קי קי, קי קי. 
לפידות; 
קראַ קראַ, קראַ קראַ, 


צרויה; 
װאָס קראַקעָסט דוּ אַלטעֶר שכּוּר וּ 


װאָס אִיז דאָ געֶשעָהן מיִט דעֶר קוּקאַװוקע זיִם וי צוּקעֶר וּ 
אִיךְ װאָלט געָװאָלט זי זעָהעֶן. 


לפידות ; 
װאָס קװאַקעסט דוּ אַלטץָ שװײַלץ 
ס'װוײַסט מײַן העֶרץ, אִיךְ שׁוװועָהר 
די קוּקאַווקעָ אִיז אַ וואהלע | 
קוּמט זֹשֹׁעָ נאָר אַ העֶר ! 
ואַלעָ געָהעֶן אַ פיַר) 


רחמה נאכהער אלע דריי 


ניִשט זײַן אַ מעָנש נאָר זײַן אַ קוּקו 
אִיז שׁוֹין בּאַלד כּראי 
אִיךְ װאָלט געפלויגעֶן וי אַ פויגעָל 
נאָר פּראַנק אוּן פרײַ. 


בן הרוי 
צרויה און לפידות ; 
גיִשט זײַן אַ מעָנשׁ כאָטש אַ װראָנץָ 
אִיז כּדאי 
געֶגעֶבּעֶן װאָלט אִיךְ אוֹיף מײַן שֹׁכּ 
אַ שפּײַ 
ניִשט זײַן 
איז כּדאי 
װאָלט אִיךְ געֶוועְזעֶן פוּן מײַן צרה 
פרײַ, 


קוּ! 
קר יו 
קװאַ, קואַ! 
דעֶר פויגעָל מיט זײַן פליַעגעֶלע 


דעֶר שׁיִכּוֹר מיִם. זײַן קריִגעָלעַ 
עֶר װאָלקעֶן, ‏ מיִט זײַן רויף 
פליהעֶן אַלץָ אִין דעֲרהוֹיך , 
אַ יעָדעֶר װיַל נאָר װאַנדעָרן 
פוּן אַיין אָרט צוּם אַנדעָרן. . . טאַנצעֶן 
ועָס קוּמט אָן חנוֹן נאָך אִיהם עלמוֹת פיַטעָן כאָר פוּן 
ליַנקס טוַעף פוּן גאָרטעָן , דאָס מיליִטער בּלײַבּט שטעָהן 
אַרנּם טוֹיעָר) , 
עלמות : פאָטעֶר { אַ גרוים געָפאַהר שוװועֶבּט אִיבּעֶר דיִר ! היִמץ 
דיִך נאָך דֹיַעזֹעָ נאַכט ! אוּן אִיךְ האָבּ מיך אַלײַן פעָרקלײַרעָט, 
אוּם דיך צוּ היַטעָן... 
חנון ; נאַריֵשׁ קינד! חנון לאַכט פון יעֶדעָ געָפאַהר. גלױכּסטוּ 
אַז אִיךְ בַּעָזיִץ אַ װײַבּעָריִשץָ נשמה אַזױ װיַ דוּ? 
כפידות ; מעָן רעֶר געַשמאַק, אַז בּן החוֹר לעֲכּט. 
עלמות ; פאָטעָר! מיַר שטעלט זיַך שלעָכטעֶס פאָר ! 
חנון; איך אָל שעָקעֶן? אִיך, חנון, פאַר אַ ניִערעֶריִגעָ 
| = שקלאַווץָ? אָ נײַן! ועֶר לאָום זיך געָהן אִין שלאָס) 
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עלמות ; אִיךְ מוּז מיָר אַנדעֶרשׁ ראַטהעֶן, ופ װאַכץָ! אַהעֶר ! 
זײַ קוּמעָן נעֶהנטעֶר אוּן שְׁטעָלעֶן זיַך אוֹים אוֹיף דער בֹּיהנעַ 
אוּנטעֶר עלמוֹת אוּן רחמה) . אֵיהר וועָט מיר העֶלפעֶן, מײַנע 
פרײַנד, דאָס געָפאַׂהר צוּ פעֶרהיְטעֶן פוּן בּײַרץָ זײַטעָן . 

רחמה : מיר וועֶלעֶן קעֶמפּפעֶן וי די העֶלדעֶן ! עֶס קוּמעָן אָן צפורה, 
אוּן כּן הדוֹר פוּן שלאָס קעָגעֶן אִיבּעֶר חנוֹן , חנוֹן בּלײַבּט שטעָהן) . 

חנון ; קים נעֶהנטעֶר, שקלאַיועָ! זאָג } בּיִסטוּ דער זעֶלבּעֶר פאַר 
וועָלכעֶן דוּ האָסט דיִך אוֹיסגעגעֶבּעֶן } דוּ שװײַנסט ?.. שופט! 
ציְטעֶרעָ ועֶן דוּ האָסט מיף בּעֶטראָגעֶן ! (וויֵל אִיהם שֹׁטעֶכעֶן 

עלמות ; שטעלט זיך אין דעָר טוט האָבּ מיטלײַד! געָרעָנק דײַן 
שבוּעה! 

רחמה ; (שטוֹיפט אַװעָק כּן הדור'ן אוּן שטעָלט ויך נעכּעֶן עלמוֹת) 
מיַר וועָלעֶן אִיהם אָבּהיִטעֶן , 

חנָון ; צוּ צפווח) אוּן דוּ שטאָלצעָ קעֶניְגיִן! האָסטוּ דיָר די זאַך 
גוּם אִבּעֶרְלעֶגְט. עָם אִיו די העָכסטעָ צײַט, דײַן 
פּעֶרניִבטוּנג זאָל בּעֶויִעגעֶן רײַן נאַריִשעָן שטאָלץ, אוּן 
זאָלסט שוֹין צוּ העֶרעֶן די זיסץ שטימע פוּן דעֶר ליִעבּעַ! 

צַפּורה ; אוּמויַסט אִיז דײַן בּעָמיַהעֶן. מײַן עֶנטשׁלוּם װײַסטוּ שוֹין! 

חנון ; װילסטוּ דיך מיִט געֶוואַלט אוּנגליִקליַך מאַכעֶן ! 

צַפּוֹרה ; אִים געָגעֶנטהײַל! אִיךְ װיָל עֶס ניִשט! אוּן דאַדוּרך 
װויל אִיךְּ פון דיר נישט װיַסעָן... 

חנון ; רײַץ ניַשט אוֹיף מײַן גריִם-צאָרעָן, שטאָלצע צפּורה! 

צפּורה ; (שטאָלץ) קעניְגיִן ! הײַס אִיךְ פּאַר דיָר! 

חנון ; ובּעֶטעֲנה) קעֶניְגין! צפּורה! נאָך האָסטוּ צײַט צוּ רײַכעָן 
מיַר דײַן האַנד, 

צפּורה : וועָמעֶן ? העָם מעָרדעֶר פוּן מײַן מאַן 1 ניָמאַלס! 

חנון ; אִיז דאָס רײַן פעֶסטעֶר עֶנטשלוּם? 

צפּורה ‏ יאָ. אוּן דוּ עָוויִנער גאָט ! שיִטץ מיך פאַר דעָם מיָראַן ! 

חנון ; עֵריעִיש צעָהל דיך מַיִם דײַנעָ װעֶרטעֶר ! 


| צפּורה ; אִיך צעָהל זײַ. אוּן דוּ חנוֹן העֶר ! מײַן פלוּ זאָל דיך 22 
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יי אי קאר יי יט 
עָװיָג פעָרפאָלנעָן! דײַן װעָג זאָל שְׁמעֶנריַג מיט בּלוֹם 
פעָרגאָסעָן זײַן! טוט אאוּן פעֶרדעֶרנּעֶן זאָל זײַן דײַן 
האָכצײַטס"פּעָסט! בּײַ דײַנעָם לעֶבּעֶן זאָלסטוּ זעָהעָן דאָם 


גהינם ! פּעָרשאָלטעָן זאָלסטוּ זײַן פון נאָם אוּן פוּן 
מעֶנשׁעֶן -- היִמעָל אוּן עֶרד זאָלעָן דיך אוֹיף אִימעֶר אוּן 


עוויַג פּערפּאָלנעֶן, אוּן די נאַטוּר זאָל דיַר בּעֶצײַכנעֶן װי 
קַיִן'עֶן מיט'ן נאָמעָן : מעֶרדעֶר ! טיראַן ! 

חנון ; ובּעָט שװײַג דוּ װאַהנזיניגע ! װאַכץ ! טהוט אֵייעֶר פליבט ! 
שלעפּט זי מיִט געָוואַלט אִין דעָם האָכצײַטם זאַל ! (ד! װאַכע 
עָמַעֶן אִיהר) 

צַפֿורה; האָט מיַמלײַד, מיט אַ שוּצלאָזץָ פרוי! נאָט נעָם רוּ 
ריך אָן פּאַר מיָר! בּן הדור ! מײַן זוּהן ! ועָי דוּ זאָלסט 
זעָהעֶן, װאָס דֹעֶר טיראַן. מאַכט פוּן דײַן מוּטעֶר ! 

חנון; ובַּעִפּעָלט) פּיהרט זי אַװועָק! | 

בּן הדור; /שטאָלץ) האַלם אֵיין דײַן צאָרעָ ! 

חנון ; פּאַנגט אִיהם אוֹיך! 

בּן הדור; מיִך! שטאַרבּ דוּ מעֲרדער! ועֶר װיַל איהם שֹׁטעֶכעֶך 
מיַט זײַן דאָלך , עלמות פאַלט אַרײַן אִין דעָר מיָט), 

חנון; מעֶרדעֶר ! אַ טױיזעָנד-פאַכעָן טוט זאָלסטוּ שטאַרבּעֶן ! בי 
דוּ װועָסט בּעֶקעֶנעֶן דאָס געֶהײַמניִם ! 

בּן הדור ; עֶלעֶנדעֶר טיראַן! אִיךְ פּעֶראַכטעָ דיַך אוּן דײַנע 
דראָהוּנגעֶן ! אִיךְ װיַל מיך פאַר דיר מעָהר ניִשט פעָר: 
שטעָהלעֶן ! עָר רײַסט אַרוּנטעֶר זײַן בּעֶרדעָל) ועהסטו ועֶר אִיךְ 
בּיִן 1 אִיך בּיִן כּן הדור דעֶר פּריִנץ פוּן אַראַבּיעֶן ! 

צִפּורה ; פאַלט אויף בן הדור'ן) מײַן זוהן ! 
אוּמאַרטעָן זיַך , חנון בּלײַבּט שְׁטעָהן עָרשואָקעָן, וחמה כאַפּט 
אַונּם עלמות אוּן נאָך אַ פּוֹיועָ װײַוט אָן הנון דעָר װאַך אוּן וי 
ריָנגלעָן אַרוּם צפּורהן אוּן בּן הדורן.) 


פאָרהאַנג, 


+י 


שאלשבל שולש אליש ר ר פאר שאר שרארשהשל/ .ר ייראריאר ישר שישלישל,. עייר ריט עטאר אל 


פִירְטֶער אַקם 


עֶס שטעֶלט פאָר אַ טראָן זאַל בּעֲוואַכט אַרוּם מיָט מיָליִטעָר . 

פוּן דעֶר זײַט ליַנקם אַ גרוֹיס פאָלק פעָרֹשטעָלט וי בּעֶטעֲלר. 

בֿאָר זיַנגט ; אִין דעָר מיט זיַנגעֶן טראָגט מעָן אַיײַן שלמון'עָן 

אוֹיה דעָם קעֲניגליִכעָן טריָאנּמף-װאָגעֶן אַווּם מיִט פעָנעָר = 
חנון אוּן די מיַל;טעָריִסטעָן לאַכעָן) . 


כאָר. 


1 


מיַר. זעֶנעֶן בּעֶמלעֶר 

אוּן בּעֶטלעָן ניִם... 

מיַר ועָנעָן שלעָפּעֶר 

אוּן שלעפּעָן זיך ניִט ... 

אוֹיךְ בּליִנרע זעָנעֶן מיַר 

אָהן אַ שיעור , 

אוּן פּיִהרעָן מוּז אונז תּמיר 

אַיינעֶר פּריָהר ומעָן טראָגט אַרײַן שלמוֹן אַלם בּעֶטלעֲראִי 


שלמון , 


אִיך בּיִן דעֶר בּעֶטלעֶר:קעָניָג 

אוּן בּעֶשעָל נאָר אֶהן אַ שיעור *י. 

װיִפיַעל מען גיִעבּט מיַר אִיז אַלץ װעָניָג , 
װײַל אִיךְ בּין אַ קאַליקץ אויף אַלעָ פיער.י. 


כאָר. 
1 
מיִד מאַרשירעֶן אוּן שפּאַצירעֶן אַרוּם די װעָלט 
: 


און שפּאַציִרעֶן אוּן קאַסיִרען אֵיין דאָס קצבה נַעָלד,. ‏ | 


4 


ו שבט 
. יד 


חנון ; צו צו שפּאָט אוּן געֶל = עֶכטעַ האָכט 


' א 
28 = 
-סש"שרשרשלשת רארערעישיערשרערערשישלערשישישישיע. יע ייערע -, 


6 8 ר דער רארשרערשרשרעישר, רע רע לע ינינע .א ער 


ון טיר בּאַלר , 
געָוואַלר 


י' ' 6 


חנון ; בּראַװאַ. מי ינע נָסט ! הי לט ט אִיהר בּײַי מיִר בּעֶקוּמעָן 


ץ אין צוּ טריַנקעָן, אַז אִיהר זאָלט 
קָן דעָרנאָךְ אַנאַנץ יאָהר אֵייעֶרעָ מײַלעֶר פעֶרשליִסעֶן. 


אַזי פיעל צוּ פרע 


: לֹעֶר אוף װיַסען װאָס פאַר 
אַ יום-טוֹב הײַנט אִיו } 
-חנון ; כּאַלר וװעָם די פּראַנץָ פּעֶרענטפעָרט 


וע עִן 9 6 0 וי 
5 א ט 


שלמון ; נַעֶטלעֶר בּיִן אִיך אַלט 17 יאָהר 
: ' : 5 || ן וא = 0 

חנון : 0 יי פי גאָר ‏ אַ יונגעָר-מאַן; יאָהר אִין 
18 םעֶן : גום . בּן שמוֹנו עשרה לחופּה : און היינט 


עדי מיט אַ ) יונגץ דאַכץ : 


פון בּעֶטלעֶר-קעָני 0 


חנון; (איראָנוש) אָ נײַן ! אִיך לאַף 
. אִיבּעַרצײַג עֶן . װאַכע וָ בר 


' 


רי ארי 


נויִשט . בּאַלר ועֶסטו די 
עֶנגם אַרײַן די קעניָגין צפּורה , 
אִיךְ וויל זי פאָרשטעָלעָן איהר נפמין טי סו 


א קי ינפ = עֶן קְעָני 8 
(אַײניגעָ פון דעָר װאַך אָבּ) , 
שלמון ; מיט װאָס האָט זיִך דרי אָרעץמץ = ופ גנ *א דיי 


עָמעָ קעניְגין אַזוֹי פעָרזינרינט ז 


-חנון : ײ האָם מיף ניִשְׁט געָװאָלט הײַראַטהען, 
הײַראַטהעָן ! 


: זאָל זי דיף 
(מען פּיַהוט אַרײַן צפּור 


ט 


צפּורה ; יש שוּפט ! 


רוּ דיִַך אַלײַן געמאַכט . 
אָט פּאַר דעָם בּעֶטלעֶר שׁעָנק אִיךְ דיִך אַװעָק . הערונטער 
מיַט דײַן קעֶניְגליִכעָ קרוין } 6 


ֹעֶר וויַל וי די קרוֹין אַרוּנטעָר נעָמען) , 


;צפֿורה ; האַלט ! מַעֶרְדעֶר ! צוּ דעָם האָסטוּ קײַן רעָכט ניִשט! 


א 


2 אה 
יש , 
יי 


-ריעועָ ה האָכּ אִיךְ בִּירוּשה א יי אס על א 


ר + 8 1 א 5 4 
=ז . . 0 א ר 
: = / 4 א 5 = 


+5 4 "א 6 4 ר 8.1 4 ' שָ .1 :5 = ו 

יי א" יי = ואיד, 5 2 : : רערט ירק ייג 2 יִקי:תן יע 
יט : יע שי : יי = : בי אי יאנ אל ער 2 זט : *+ יי די יי אט האר 
4 הצ / יי ,א : יק 1 
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חנון ; { אוּן אִיך װעָל זי דיַר העֲרוּנטעֶר רײַסעָן ! 
העֲבּט אָן אַרוּנטעֶר רײַסעֶן שלמון כאַפּט איהם אָן) 

שלמון ‏ אוּן אִיךְ װעֶל פוּן דיָר דײַן קאָפּ העֶרוּנטעֶר רײַסעֶן ! 

חנון ; װעֶר װאָגט דאָס 1 ! 
(אִין דעָם מאָמעָנט דעָמאַסקיָרעֶן ויַך אַלעָ בּעֶטלעֶר) 

שלמון ; (שטאָלץ אִיךְ , שלמון דעָר קעֶניָג פוּן חבור ! 
(עֶס וועָרד אַנ'אוֹיפרוּדעֶר חנון זיָךְ אָבּרוּקעָנד ציִטעָרט) 

צפּורה ; (פאַלט אוֹיף שלמון) מײַן שלמון ! מײַן מאַן ! 

חנון ; וי שטאַרקעֲנה) נאָך זַעָנם אִיהר אִין מײַן מאַכט ! דײַן 
זוּהן אִיז בּײַ מיַר געפאַנגעֶן, איּן מיַט זײַנעָם לעֶבּעֶן וועֶט 
אֵיהר עָם בּעֶצאָהלעֶן. (עֶר װיָל אֶבּ געָהן , בּן הדור אוּן עלמות 
קוּטעֶן אִיהם אַקעֶנעֶן) 

בֹּן הדור ; אַליַעגעֲנד ! דוּ װועֶסט עֶס מיַט ד יין לעֶבּעֶן בּעֶצאָהלעֶן . 

שלמון ; רופט אַלֹעָ מיט מיַר: האָך לעֲבֹּעָ דעֶר נײַעֶר קעֶניג 
בּן הדור , 

רחמה: אין די נײַץ קעָניגיִן עלמות ! 
ועלמות נעֲאַרעָמט יט בּן הדור אגּן שלמון מיִט צפורה, 
געָהעֶן אוֹיפ'ן טראָן, חנון ווּקט זיך אַן דעָר זײַם אוֹיף 
דעָם קוּמעֶן אָנצוּלוֹיפען לפידות אוּן צרויה) 

ילפידות ; זעָהסטוּ צרויה ! האָכּ אִיךְ דיָר געזאָגט : דעֶר בּעֶטלעֶר 
אִיז קײַן בּעֲטלעֶר נישט אוּן דֹעֶר פּיַשעֶר אִיז קײַן פּיִשעֶר 
ניִשט . זעהסטוּ מיט מײַנץ פערשכּוֹרטעָ אוֹיגעֶן זעָה אִיךְ 
בּעֶסעֶר וי אַ ניִכטעֶנעֶר . 

צרויה ! אודאי ! װאָס בּײַ אַ ניִכטעָרעָן אוֹיף דעֶר לוּנג אִין בּײַ 
אַשכּוֹרעֶן אוֹיף דעֶר צונג, 

עלמות ; (צוּ צפורה אוּן שלמון) קעָניְגיַן מוּטעֶר ! קעָניג פאֶָר ! 
- שענקט מײַן פאָטעֶר ראָס לעֶבּעֶן ! 

שלמון ; אִיך שׁעָנק אִיהם ! גאָט זאָל אִיהם נאָר מוֹחל זײַן , 

חנון ; איך אל בּעֶט פעָרצײַהוּנג פון רי קעֶניְעָ ' א 
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גאַנצען פּאָלק . אוּן שרײַ האָך לעָבּעָ דעֶר נײַעֶר קעֲנוָג 


םיִט פריַשעֶן 


ליָם אוֹיף דאָ 


ט 


זײַט קײַנץ קנעכם { 


פערמײַדיַגט אֵייעֶר רעכט 


= אייביגע האר 
{ - אוריאל אַקאָסטא, 
-אחשורוש, 
- אירישער פריץ, 
אַלגעמיינער סטרייק . 
אַמעריק 
אשתר'קע. 
אשה רעה . 
יבאָבּע מיטץ אייניקעל, 
בּית דור. 
נּן הרור. 
בלימקלע. 
בר כּוכבא, 
געברירער לורייע 
גאָט מענש אין טייפעל. 
.. - דאקטאר אַלמאַסאַראַ, 
5 דאָרא,, 
!דברה'לע מיוחסת . 
דוד אין דער וויסטע. 
דור'ס פירעלע . 
9 דער קאַמפף. 
הדסה די חלוצה, 
הערצעלע מיוחס 
ווילדע פר ינצעסען. 
{ וועבער. 
שידאָווקא 
חאשע רי יהומה. 
: הינקע און פינקע 
יהידית ואַלפֿאָרנ ום. 
;ודען . 
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די וועבער, דראמץ, 
: עֹר- הונגער, דראַנע , 
| -שוכה היַסטאָריִשעַָ דראַטע 
מאָ דער געלד-גאָט 
ליב הורדוס 
יודישער קענִיג ליער 
3 ידי לעצטע חשמונאים 
6 8 בן הדור 
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אַינשטײַן 12 | כישוף מאַכ ערין (צוֹיבעָרוָן). פֿון נאָלר?אַרעָן 95 
פֿון לעָרנעֶר 25 | כל נדרי. 0 7 
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ֿנּן שײַקעָוווץ 20 | מירעלע אפ-ת. פֿון י. גאָרראָן 50 
פֿון ה. שטיפֿט 18 מישקע און מאָשקא 
סעָר 10 | (אָרעֶר ד! אײיראָפּייעֶר אוַן אַמעַייקאַ) . 
פֿון עֶפַּעֶלבּעֶרג 98 מליץ יושר (רבּי יאָגעָלמאָן),- 0 
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פֿנּן גאָלרפֿאַדעַן 90 | משוגעים הויז. פֿגן ר. פּיִנסקי 8 
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25 | קק יצחק. אט 
גאָלר = דעָן 95 | עתליהו, 5 
י. גאָרדאָן אט משיח. 
פֿון י. גאָרדאָן 50 |פֿאמיליע צבי, 
פנ גאָלדפֿאַרען | צוזייט און צו שׁ 
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